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Podstawowe informacje na temat spalania drewna w celu produkciji ciepta

1.1 Podstawowe informacje na temat spalania drewna w celu produkcji ciepta

Jednostki drewna opatowego

Jednostki drewna opatowego stosowane zwykle w gospodarce les-
nej i drzewnej to metr szescienny (m?*) i metr przestrzenny (mp).
Metr szescienny (m?) to 1 m? statej masy drzewnej w postaci okrg-
glakow.

Tabela przeliczeniowa popularnych rodzajéw drewna opatowego

Metr przestrzenny (mp) to jednostka drewna warstwowanego lub
luZznego, ktére - wliczajgc puste przestrzenie pomiedzy fragmentami
drewna - dajg catkowitg objeto$¢ 1 m3. 1 metr szescienny drewna w
polanach to $rednio 1,4 metra przestrzennego.

Jednostka miary Metr szescien- Metr prze- Metr prze- Metr prze- | Metr przestrzen-
ny (m?) strzenny (mp) strzenny (mp) | strzenny nasy- ny nasypowy
powy (mpn) (mpn)
Asortyment Okraglak | Drewno w pola- Drewno w kawatkach Zrebki
nach
Warstwowane Luzne P30S ,,srednia”
1 m?® okraglakow 1 1,40 1,20 2,00 3,00
1 mp drewna w polanach 0,70 1,00 0,80 1,40 (2,10)
o dt. 1 m, warstwowane
1 mp drewna w kawatkach 0,85 1,20 1,00 1,70 -
Roztupane, warstwowane
1 mpn drewna w kawatkach 0,50 0,70 0,60 1,00 -
Roztupane, luzne
1 mpn (las) — zrebki 0,33 (0,50) - - 1,00
P30S ,s$rednia”

Energetycznos¢ i wartosci emisyjne

Drewno to paliwo odnawialne. Podczas spalania uzyskuje sie $red-
nio 4,0 kWh/kg energii.

W tabeli podane sg wartosci opatowe réznych rodzajéw drewna przy
zawartosci wody 20%.

Rodzaj drewna Ges- | Wartos¢ opatowa (wartos¢ przybli-
tos¢ | zona przy zawartosci wody 20%)

kg/m?3 kWh/m? kWh/mp kWh/kg

Drewno drzew

iglastych

Swierk 430 2100 1500 4,0

Jodta 420 2200 1550 4,2

Sosna 510 2600 1800 4.1

Modrzew 545 2700 1900 4,0

Drewno drzew

lisciastych

Brzoza 580 2900 2000 41

Wiaz 620 3000 2100 3,9

Buk 650 3100 2200 3,8

Jesion 650 3100 2200 3,8

Dab 630 3100 2200 4,0

Grab 720 3300 2300 3,7

Wplyw wilgotnosci na wartos¢ opatowa

Warto$¢ energetyczna drewna jest w duzej mierze zalezna od
zawartosci wody. Im wigcej wody zawartej jest w drewnie, tym niz-
sza jest jego warto$¢ opatowa, poniewaz podczas spalania woda
zmienia sie w pare, a do tego procesu zuzywane jest ciepto.
Do ustalenia zawartosci wody potrzebne sg dwie wartoSci.
m Zawarto$¢ wody
Zawarto$¢ wody w drewnie to wyrazona w procentach masa wody
w odniesieniu do catkowitej masy drewna.
m Wilgotno$¢ drewna (wilgotnosc¢)
Wilgotnos$¢ drewna to wyrazona w procentach masa wody w
odniesieniu do masy drewna bez wody.

Wykres ilustruje zwigzek miedzy zawartoscig wody i wilgotnoscig
oraz zaleznos$¢ wartosci opatowej.

4  VIEZMANN

1 | oleju opatowego mozna wiec, uwzgledniajgc srednig sprawnos¢
spalania, zastgpi¢ 3 kg drewna. Metr przestrzenny (mp) drewna
bukowego daje ilos¢ energii odpowiadajgca ok. 200 | oleju opato-
wego lub 200 m® gazu ziemnego. Spalanie drewna przyczynia sie do
oszczednosci ograniczonych zasobow oleju i gazu.

Drewno charakteryzuje sie najbardziej neutralnym bilansem CO,,
poniewaz powstajgcy podczas spalania CO, zostaje od razu wia-
czony w obieg fotosyntezy i przyczynia sie do powstawania nowej
biomasy. Inny, ciekawy ze wzgledu na srodowisko aspekt stanowi
fakt, ze drewno zawiera $ladowe ilosci siarki i dlatego podczas spa-
lania nie dochodzi prawie w ogodle do emisji dwutlenku siarki.
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Magazynowanie drewna opatowego

Spalanie wilgotnego drewna jest nie tylko mato ekonomiczne, ale
réwniez ze wzgledu na niskie temperatury spalania prowadzi czesto
do zbyt duzych emisji szkodliwych substancji oraz do odktadania sie
sadzy w kominie.

Wskazowki dotyczace sktadowania drewna

m Okraglaki o $rednicy od 10 cm nalezy porgba¢. Zwigkszenie
powierzchni umozliwia prostsze i szybsze odgazowanie gazu
generatorowego. Ponadto proces osuszania podczas sktadowania
zostaje przyspieszony.

m Drewno w polanach nalezy uktada¢ warstwowo w miejscu o
dobrym przeptywie powietrza, mozliwie najbardziej stonecznym i
chronionym przed deszczem.

Drewno prosto z lasu ma wilgotno$¢ 100%. Po magazynowaniu
drewna przez lato wilgotno$¢ redukuje sie do ok. 40%. Po skladowa-
niu drewna przez kilka lat wilgotno$¢ wynosi ok. 25%.

Wykres ilustruje zalezno$¢ wartosci opatowej od zawartosci wody na
przyktadzie drewna swierkowego. Przy zawartosci wody 20% (wil-
gotnos¢ 25%) wartos¢ opatowa wynosi 4,0 kWh/kg.

Wartos¢ opatowa drewna suszonego przez kilka lat jest okoto dwa
razy wieksza niz drewna pochodzacego prosto z lasu.

m Aby przeptywajgce powietrze mogto odbiera¢ wydzielajgcg sie wil-
go¢, drewno w polanach nalezy uktada¢ w taki sposob, by pomie-
dzy polanami byto duzo wolnej przestrzeni.

m Pod stosem drewna nalezy zapewni¢ pustg przestrzen (np. w
postaci belek do sktadowania), tak by mogto wydostawac sie tam-
tedy wilgotne powietrze.

m Nie sktadowac¢ swiezego drewna w piwnicy, poniewaz do skutecz-
nego suszenia jest niezbedna bezposrednia operacja stonca oraz
nieograniczony przeptyw $wiezego powietrza. Suche drewno
mozna natomiast skladowa¢ w wentylowanej piwnicy.

1.2 Minimalne wymogi dotyczace drewna opatowego

W kotle Vitoligno 250-S mozna stosowac zaréwno drewno odpa-
dowe i grube zrebki, jak rowniez sprasowane trociny. Vitoligno 250-S
jest idealnie przystosowany do spalania drewna w polanach zgodnie
z EN 17225-5"7 (Klasa B/D15/L50 lub L100/M20). Dla zapewnienia
optymalnego spalania nalezy stosowac¢ drewno o maks. dtugosci
krawedzi 100 cm. Znamionowg moc grzewcza kotta na paliwo state
osigga sig tylko przy zastosowaniu suchego drewna o maksymalnej
zawartosci wody wyn. 20% (drewno wysuszone na powietrzu).
Drewno o nizszej jakosci i wyzszej wilgotnosci réwniez daje nizszg
znamionowg moc grzewczg i krétszy czas spalania.

Skiadniki

Kupujac drewno do spalania, nalezy wybra¢ drewno niezawierajgce
ponizszych elementow:

m kamieni

m metalowych czesci

m pozostato$ci zaprawy murarskiej

m tworzyw sztucznych

Zmieniajg one skiad spalanego materiatu i tym samym zasadnicze
parametry procesu spalania.

W przypadku zastosowania migkkiego drewna (np. swierku) nalezy
uwzglednic¢, nalezy pamietac, ze ilos¢ energii na jednostke objetosci
jest mniejsza niz w przypadku drewna twardego (np. buku). Drewno
migkkie jest dlatego odpowiednie do ,rozpalania” — jego zastosowa-
nie zwieksza jednak wyraznie czestotliwos¢ doktadania oraz wyko-
rzystang objetosc¢ (az do 44%). Nalezy przestrzega¢ wymagan
wymienionych w ponizszym rozdziale dotyczacych sktadnikow nie-
palnych i ich wartosci granicznych, aby zachowac¢ okres gwarancji.
Odstepstwa sg mozliwe wytgcznie po uzyskaniu pisemnego oswiad-
czenia producenta z odniesieniem do konkretnej instalacji.

Obowigzujg nastepujgce wartosci graniczne na kg suchego paliwa
lub suchej masy skfadnikéw niepalnych. Wartosci graniczne popiotu
zostaty okreslone podczas analizy temperatury 815°C. Przy zacho-
waniu wytycznych temperatura spiekania popiotu wynosi

min. 1000°C.

Wartos¢ graniczna | Poréwnanie z naturalnym drewnem lesSnym
Chlor CI mg/kg maks. 300 10
Siarka S mg/kg maks. 1000 120
SumaCl, S mg/kg maks. 1000 130
Catkowita zawarto$¢ popiotu a/kg maks. 15,0 5,0
Suma tlenkoéw litowcow w popiele (K,0 i Na,O) gl/kg maks. 1,0 0,35
Temperatura spiekania (SB) popiotu °C min. 1000 ok. 1200

*1 Zgodnie z nowg normg EN 17225:2014 dot. paliw biogenicznych w czesci 5 sklasyfikowane zostato paliwo ,polana drewniane”. Norma EN
17225-5 zastepuje dotychczasowg norme EN 14961-5:2011 od wrze$nia 2014 r.

VITOLIGNO 250-S

VIEZMANN 5



Podstawowe informacje na temat spalania drewna w celu produkciji ciepta (cigg dalszy)

Wskazéwka

Nalezy unikac ciat obcych, takich jak gwozdzie i czesci zelazne,
poniewaz prowadzg one do szybszego zuzycia elementéw instalacji.
Zdecydowanie nalezy unikac metali lekkich, poniewaz topig sie one
w komorze spalania, powodujgc usterki w obszarze rusztu.

Nalezy réwniez zminimalizowac zawarto$¢ materiatéw pylistych i
drobnoziarnistych (zgodnie z EN 17225-4).

Wielkos¢ zrebkéw drewnianych

Kociot Vitoligno 250-S jest réwniez przystosowany do spalania gru-
bych zrebkéw. Aby unikng¢ zwiekszonego naktadu pracy zwigza-
nego z konserwacja, zaleca sie stosowanie zrebkéw o odpowiedniej
grubosci zgodnie z normg EN 17225-4 (klasa B/P31S/M20/A0.8).

Pozostate wskazowki

Popidt i czyszczenie

Zawartos¢ popiotu w drewnie nieprzetworzonym bez kory wynosi
mniej niz 0,5% doprowadzonej masy paliwa. Wszystkie informacje
dotyczace naktadu pracy zwigzanego z czyszczeniem odnosza sie
do drewna naturalnego z korg i zawartoscig popiotu wyn. 0,8%.
Naktad pracy zwigzany z czyszczeniem i konserwacjg dotyczacy
innych paliw nalezy dostosowac do ilosci, charakterystycznej masy
oraz reakcji popiotu.

Paliwa z biomasy niezawierajgce drewna

Niebazujgce na drewnie paliwa z biomasy, takie jak igty, liscie,
zboze, siano, plewy, wilgotne pestki itd., zwykle nie nadajg sig do
wykorzystania jako paliwo, nie zapewniajg bezawaryjnej eksploatacji
i dlatego sg niedozwolone.

Konsekwencjg przekroczenia powyzszych wartosci granicznych jest
skrocenie zywotnosci komory spalania i kotta na paliwo state. W
zwigzku z tym zwigksza sig naktad pracy zwigzany z utrzymaniem
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym, a okresy migedzy konser-
wacjami ulegajg skroceniu.

Zmiana paliw

Czesta i znaczaca zmiana jakosci paliwa, np. gestosci nasypowej,
zawartosci wody, pytu i popiotu moze pociggng¢ za sobg koniecz-
nos¢ recznej korekty parametréw paleniska.

Wiasciwosci tego paliwa (sktad chemiczny, temperatura migknienia
popiotu itd.) czesciowo znacznie roznig sie od wiasciwosci drewna.
Spalanie tych paliw w kotle na paliwo state moze skutkowa¢ pogor-
szeniem wiasciwosci spalania. Cegty szamotowe i powierzchnie
wymiany ciepta sg narazone na nadmierne obcigzenie. Dlatego
roszczen z tytutu gwarancji mozna dochodzi¢ wytgcznie wtedy, gdy
stosowano dozwolone paliwa.

1.3 Panstwowe przepisy o ochronie przed emisjami w Niemczech (1. rozp. o ochronie

atmosfery przed emisjg zanieczyszczen)

Tres¢ 1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisja zanieczyszczen

W Niemczech w federalnym rozporzadzeniu o ochronie atmosfery
przed emisjg zanieczyszczen

(1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen) regu-
luje sie nastepujgce aspekty korzystania z matych i srednich, niewy-
magajacych zezwolenia palenisk na biomase:

m Warunki, ktére nalezy spemic, aby moc ustawié¢ i eksploatowac
mate i Srednie paleniska na biomase.

m Okreslenie wartosci granicznych emisji dla matych i $rednich insta-
lacji

m Jak czesto i w jakim zakresie nalezy monitorowac instalacje pod
katem ochrony przed emisjami.

Nowelizacja 1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisja zanieczyszczen - zaostrzenie wartosci granicz-

nych emisji

Od dnia 22 marca 2010 r. weszta w zycie nowelizacja

1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen, wpro-

wadzajgca nastepujgce istotne punkty:

m Regulacja dotyczaca wartosci granicznych emisji dla kottow na
paliwo state 0 znamionowej mocy grzewczej od 4 do 1000 kW

m Potwierdzanie wymaganych wartosci granicznych emisji w
ramach powtarzanych pomiaréw wykonywanych na miejscu
przez kominiarza podczas uruchamiania nowych instalacji (kon-
trola powtarzana co 2 lata)

m Zaostrzenie wartosci granicznych emisji dla pytu wynoszacych
20 mg/m? i dla tlenku wegla wynoszacych 400 mg/m? w
1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen
2. stopnia

6  VIESMANN

m Po uptywie okresu przejsciowego wartosci graniczne emisji beda
obowigzywac takze w przypadku starych instalacji.

m Projektowanie zasobnika buforowego wody grzewczej w przy-
padku instalacji zasilanych recznie: min. 12 litrdbw na kazdy litr
komory wypetnianej paliwem lub 55 litrdw/kW znamionowej mocy
grzewczej kotta

m Projektowanie zasobnika buforowego wody grzewczej w przy-
padku instalacji zasilanych automatycznie: min. 20 litréw/kW

m Podane wyzej dane stanowig warto$ci minimalne. Zasobnik bufo-
rowy wody grzewczej nalezy zaprojektowa¢ zgodnie z zapotrzebo-
waniem na ciepto i podgrzewem wody uzytkowej.

VITOLIGNO 250-S
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Podstawowe informacje na temat spalania drewna w celu produkciji ciepta (cigg dalszy)

Wartosci graniczne emisji dla pytu i tlenku wegla (CO) wedtug
1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen stopien 2 (§ 5)

Wskazéwka

WartoSci graniczne emisji w ramach okresowych pomiaréw wykony-
wanych na miejscu (w odniesieniu do 13% tlenu)

Paliwo wg § 3, Moment zainstalo- | Znamionowa moc Pyt (o0) Dany kociot na pali-
punkt 1 wania w przypadku | grzewcza w mg/m? w mg/m? wo state
nowych instalacji w kW

Granulat drzewny Od 1 stycznia 2015 r. | 24 do <1000 <20 <400 Vitoligno 300-C

Naturalne drewno, nie | Od 1 stycznia 2015 r. | 24 do < 1000 <20 <400 Vitoligno 250-S

w kawatkach (maczka Vitoligno 300-S

drzewna, trociny i pyt

szlifierski), brykiety

drzewne

Drewno w polanach Od 1 stycznia 2017 r. | 24 do <1000 <20 <400 Vitoligno 150-S
Vitoligno 200-S
Vitoligno 250-S
Vitoligno 300-S

Wskazbéwka

Zgodnie z rozporzgdzeniem o ochronie atmosfery przed emisjg
zamieczyszczen (BImSchV) stosowanie separatora czgstek nie jest

konieczne.

Wskazowka dotyczaca wartosci emisji pytu

W zaleznosci od stosowanego paliwa, np. peletu drzewnego, zreb-

koéw drzewnych, oraz od jakosci paliwa (wg EN ISO 17225), do spet-

nienia wymogow 1. rozporzadzenia BImSchV dotyczacych emis;ji
pytu mogg by¢ konieczne dodatkowe srodki ograniczania emis;ji.

S3 to drugiego rzedu, takie jak filtr doktadny pytu (np. filtr elektrosta-
tyczny) lub srodki trzeciego rzedu w postaci udziatu technika firmy
Viessmann w pomiarze. W tej kwestii nalezy skontaktowac sie z

firmg Viessmann.

VDI 4207, arkusz 2 (pomiar emisji w matych instalacjach palnikowych)

Wytyczna VDI 4207, arkusz 2 (pomiar emisji w matych instalacjach
palnikowych) okresla wymagania dotyczace pierwszej i kolejnych
kontroli i pomiaréw emisji pytu wg 1. rozporzgdzenia BImSchV lub
rozporzadzenie o czyszczeniu i kontroli kominéw (KUO) w przy-
padku stosowania paliw statych. Zawiera ona réwniez opisy prawid-
fowego przeprowadzania pomiaréw emisji przed wdrozeniem nie-
zbednych srodkéw w instalacji i w zakladzie.

VITOLIGNO 250-S
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Vitoligno 250-S

2.1 Opis wyrobu
Zalety

©

Kociot Vitoligno 250-S zostat specjalnie skonstruowany do palenia
drewna w polanach i jest zgodny ze stanem najnowoczesniej tech-
niki spalania.

Kociot opalany drewnem Vitoligno 250-S zostat sprawdzony przez
tysigce uzytkownikow. Napetnianie od géry zapewnia tatwg obstuge,
regulacja za pomocg sondy lambda gwarantuje minimalizacje emisji,
a zintegrowany system zarzgdzania cieptem dba o maksymalny
komfort.

Czyste i wydajne spalanie

Regulacja mikroprocesorowa rejestruje wszystkie dane istotne dla
eksploataciji i steruje podazg i zapotrzebowaniem na ciepto. Instala-
cja kotta jest stale monitorowana we wszystkich fazach eksploataciji,
od rozpalania, spalania z petnym obcigzeniem az do wypalenia oraz
— za pomocg motorycznie napedzanych przeston powietrza — utrzy-
mywana w optymalnym zakresie. Dzieki temu zapewnione jest
czyste i wydajne spalanie.

Duza komora wsadowa

Duzy szyb zasypowy kotta Vitoligno 250-S gwarantuje maksymalny
komfort jego obstugi podczas ogrzewania drewnem w polanach.
Przy znamionowej mocy grzewczej w zakresie od 85 do 170 kW
szeroko$¢ komory wsadowej wynosi 1080 mm, co gwarantuje
wygodne podawanie rowniez polan jednometrowych.

Vitoligno 250-S Znamionowa moc grze-

wcza w kW

Kociot opalany drewnem na polana jed- | 85, 100, 120, 170

nometrowe

8  VIESMANN

Gorne drzwiczki do napetniania z duzg komorg wsadowg, stoz-
kowe rozszerzenie w dot

Komora dopalania zapewniajgca catkowite wypalenie

Pionowy rurowy wymiennik ciepta zapewniajacy najlepsze prze-
kazywanie ciepta

Wentylator spalin; silne podcisnienie zapewniajgce bezpieczen-
stwo; niewielki pobor mocy

Opatentowana komora spalania z betonu zaroodpornego w celu
odgazowania

Petny zeliwny ruszt do gorgcych stref odgazowania, zapewnia-
jacy dtugg zywotnosc¢

© 0 @ O® ®

Zalety w skroécie

m Kociot opalany drewnem na polana o dtugosci maks. 100 cm, cha-
rakteryzujgcy sie maksymalnym komfortem obstugi dzieki napet-
nianiu od gory

m Duza pojemnos$¢ komory wsadowej (375 do 500 I)

m Sprawnos¢ kotta: do 93,2%

m Regulacja lambda gwarantuje niskie wartosci emis;ji.

m Z okablowanymi wtykami

m Stale regulujgce przestony powietrza z optymalizacjg rozpalania i
wypalania

m Precyzyjne rozwarstwienie temperatur zasobnika buforowego
wody grzewczej dzigki zastosowaniu zaworu zasobnika buforo-
wego — zapobiega zaktdceniu uktadu warstw wody poprzez
powro6t.

m Fabrycznie zamontowany uktad podwyzszania temperatury wody
na powrocie

» Wbudowany solidny i odporny wyswietlacz

m Prosta nawigacja za pomocg menu z funkcjg kontekstowe;j
pomocy

m Zintegrowany system zarzadzania fadowaniem zasobnika buforo-
wego

m Odporny na ciata obce (gwozdzie, $ruby itd.)

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann.

VITOLIGNO 250-S
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Vitoligno 250-S (cigg dalszy)

Stan fabryczny

Zamontowany fabrycznie stalowy kociot grzewczy na polana drew-
niane:
m |zolacja termiczna
m Drzwi komory wsadowej i drzwi komory zaptonowe;j
m Szuflada na popidt
m Urzadzenia do usuwania popiotu i czyszczenia
m Zamontowane uchwyty transportowe
m Gotowy do podigczenia wentylator spalin
m Fabrycznie zamontowany uktad podwyzszania temperatury wody
na powrocie:
— Pompa kotta i pompa obiegowa
— Zawor regulacyjny i uktad podwyzszania temperatury wody na
powrocie
— Zawory odcinajgce
— Elementy przytgczeniowe
m Zawor regulacyjny zasobnika buforowego z napedem
m Sterowany za pomocg menu regulator obiegu kotta Ecotronic

Wskazéwka

Ukiad podwyzszania temperatury wody na powrocie

Uktad podwyzszania temperatury wody na powrocie jest fabrycznie
montowany na kotnierzach przytgczeniowych. Sktada sig on z
pompy obiegu kotta, zaworu uktadu podwyzszania temperatury wody
na powrocie, czujnika temperatury na zasilaniu i powrocie z elemen-
tami przytgczeniowymi. Pompa znajduje sie miedzy 2 zaworami
odcinajgcymi.

VITOLIGNO 250-S

Zakres dostawy czujnikéw

Czujniki i przetgczniki zamontowane na kotle i w kroécu spalinowym:
m Sonda lambda

m Czujnik temperatury spalin Pt1000

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu Pt1000

m Czujnik temperatury wody na powrocie Pt1000

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury (STB)

Dodatkowe czujniki:

m Czujnik temperatury zewnetrznej Pt1000

m 3 czujniki (Pt1000) wraz z tulejg zanurzeniowg (R %2, 280 mm dt.)
potaczone na wtyku za pomocg kabla

VIEZMANN 9



Vitoligno 250-S (cigg dalszy)

2.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc grzewcza kW 85 100 120 170
Min. odbior ciepta kW 60 75 90 110
Dane dotyczace mocy
Znamionowa moc grzewcza kW 85 100 120 170
Przy paliwie znormalizowanym M30 i wyczyszczonym kotle
grzewczym
Minimalna moc grzewcza Q,;, kW 60 75 90 110
Temperatura na zasilaniu
— Dopuszczalna °C 100 100 100 100
(Temperatura wytgczania zabezpieczajgcego ograniczni-
ka temperatury)
— Maksymalna °C 90 90 90 90
(Temperatura ustawiana na regulatorze)
— Minimalna °C 70 70 70 70
(Temperatura ustawiana na regulatorze)
Minimalna temperatura wody grzewczej na powrocie °C 65 65 65 65
Dopuszczalne ci$nienie robocze
Kociot grzewczy bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta bar 3do6 3do6 3do6 3do6
MPa 0,3 do 0,6 0,3do 0,6 0,3do 0,6 0,3do 0,6
Cisnienie kontrolne bar 4,5 4,5 4,5 4,5
MPa 0,45 0,45 0,45 0,45
Termiczny zawor bezpieczenstwa I/h 3500 3500 5500 5500
Przeptyw przy min. 2,5 bar (0,25 MPa), maks. 3,5 bar
(0,35 MPa) i 15°C temperatury swiezej wody
Oznakowanie CE zgodnie z dyrektywg maszynowg CE CE CE CE
Klasa kotta wg EN 303-5 5 5 5 5
Maks. pobér mocy elektrycznej w 130 130 271 271
Wymiary catkowite
Diugos¢ catkowita mm 1728 1728 2063 2063
Szerokos$¢ catkowita mm 1369 1369 1369 1369
Wysokosc¢ catkowita mm 1892 1892 2012 2012
Wysokos$c¢ catkowita (m)
(z otwartymi drzwiczkami komory wsadowej)
Wymiary otworu do napetniania
Szerokosc¢ mm 1080 1080 1080 1080
Wysokosc¢ mm 300 300 400 400
Kat otwarcia drzwi 80° 80° 80° 80°
Wymiary do wstawienia, z zabezpieczeniem transporto-
wym
Dtugosc¢ mm 1520 1520 1520 1520
Szeroko$¢ mm 1500 1500 1500 1500
Wysokosc mm 1577 1577 1634 1634
Masa catkowita kg 1300 1320 1680 1720
Korpus kotta z ostonami blaszanymi
Masa wiasna (do wstawienia) korpusu kotta kg 1120 1240 1600 1640
Bez oston blaszanych
Pojemnos¢
Woda kottowa | 230 230 300 300
Komora wsadowa na materiat opatowy | 375 375 500 500
Przytacza kotta
Zasilanie z kotta G 1% 1% 1% 1%
Powrét do kotta G 1% 1% 1% 1%
Spust R Vs VA V4 VA
Przytacza zabezpieczajacego wymiennika ciepta
Doptyw zimnej wody uzytkowe;j R V] V4 VZ V2
Przewod odptywu gorgcej wody schtadzajgcej R V2 V2 V2 Va
Zalecana min. pojemnos¢ zasobnika buforowego wody | 4675 5500 6600 9350
grzewczej
Doktadne wymiarowanie — patrz ,Wymiarowanie zasobnika
buforowego wody grzewczej”.
Opory przeplywu po stronie wody grzewczej
—Przy AT=20K mbar 14 14 28 28
Pa 1400 1400 2800 2800
— Przy AT=10K mbar 56 56 112 112

10 VIEZMANN
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Vitoligno 250-S (cigg dalszy)

Znamionowa moc grzewcza kW 85 100 120 170
Pa 5600 5600 11200 11200
Spaliny 2
(przy znamionowej mocy grzewczej)
- Srednia temperatura (brutto3) °C 180 180 180 180
— Masowe natezenie przeptywu kg/h 210 259 317 389
— Zawarto$¢ CO, w spalinach %
Przytacze spalinowe & mm 200 200 250 250
Wymagane cisnienie ttoczenia przy petnym obcigzeniu mbar 0,10 0,10 0,10 0,10
(wymagany ciag)
Pa 10 10 10 10
Maks. dopuszczalne ci$nienie tloczenia™ mbar 0,25 0,25 0,25 0,25
Pa 25 25 25 25
Sprawnosé
— Przy petnym obcigzeniu % <927 <928 <929 <93,2

Klasa efektywnosci energetycznej

2 Warto$ci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384, w odniesieniu do 10,0% CO..

*3 Zmierzona temperatura spalin przy 20°C temperatury powietrza do spalania wg EN 304.
*4 W przypadku kominéw z ci$nieniem ttoczenia (ciggiem kominowym) powyzej 0,15 mbar (15 Pa) nalezy zainstalowac urzadzenie doptywu

dodatkowego powietrza (ogranicznik ciggu).

VITOLIGNO 250-S
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Vitoligno 250-S (cigg dalszy)

Wymiary i przeglad
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AGA Przytgcze spalinowe Modut kotta z zabezpieczajgcym ogranicznikiem temperatury
E Spust (STB)
KR  Powrdt do kotta (©  Drzwi komory na popi6t
KV  Zasilanie z kotta (© Klapa powietrza pierwotnego z silnikiem nastawczym
SA  Przylgcze zabezpieczajgce do termicznego zabezpieczenia (® Pompa obiegu kotta grzewczego
odptywu (®  Gniazda do przytacza elektrycznego
SG  Wziernik (hak transportowy) ©  Zawér podwyzszania temperatury wody z nastawnikiem
TS  Czujnik temperatury do termicznego zabezpieczenia odptywu ®  Gorne drzwiczki wyczystkowe
@®  Drzwi komory wsadowej (@  Czujnik temperatury wody na zasilaniu (w kotle)
(L  Pokrywa konserwacyjna komory spalania (obustronna)
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Vitoligno 250-S (cigg dalszy)

M  Czujnik temperatury wody na powrocie (w kotle)
(N)  Dolne drzwiczki wyczystkowe

®

(®  Czujnik temperatury spalin

Sonda lambda

@ Silnik wentylatora spalin @ Klapa powietrza wtérnego z silnikiem nastawczym

Tabela wymiarow

Znamionowa moc grzewcza kotta kW 85 100 120 170
a mm 1433 1433 1490 1490
b mm 1324 1324 1324 1324
b bez izolacji termiczne;j mm 1246 1246 1246 1246
b, jesli kociot stoi na palecie transportowej mm - - - -
c mm 1080 1080 1080 1080
d mm 480 480 480 480
e mm 1328 1328 1386 1386
f mm 635 635 636 636
g mm =800 =800 =800 =800
h mm > 400 =400 > 400 =400
k mm 770 770 876 876
| mm 300 300 400 400
m mm 1892 1892 2012 2012
n mm 630 630 630 630
o mm 300 300 300 300
p mm 1018 1018 1353 1353
q mm 631 631 820 820
VITOLIGNO 250-S VIEEMANN 13




Regulator

3.1 Dane techniczne Ecotronic

Budowa i dziatanie

Konstrukcja modutowa

Regulator obiegu kotta Ecotronic jest zdecentralizowanym systemem
mikroprocesorowym. Regulator Ecotronic sktada sie z ptytki instala-
cyjnej i jednostki obstugowej (wyswietlacza), ktéry jest wbudowany w
kociot. 3-czujnikowy system zarzgdzania zasobnikiem buforowym
nalezy do podstawowego wyposazenia Ecotronic.

Wyposazenie Ecotronic mozna uzupetni¢ zestawami uzupetniajg-
cymi mieszacza (maks. 3).

Wyswietlacz

Pobor podg. bufor.

Ogrzewanie

C.W.U.
Dod.kociot

Wybierz, naciskajac @

Funkcje
m Stale regulowane klapy powietrza optymalizujg proces rozpalania i
dopalania.
m Sonda lambda umozliwia efektywng regulacje procesu spalania i
maksymalng sprawnos¢.
m Uktad podwyzszania temperatury wody na powrocie
m Przekazanie catkowitej mocy grzewczej podczas fazy uruchamia-
nia kotta do odbiornika (brak odprowadzenia mocy do zasobnika
buforowego wody grzewczej przez powrot)
m Doktadne rozwarstwienie termiczne zasobnika buforowego wody
grzewczej za pomoca zaworu regulacyjnego
m Wykorzystanie ciepta resztkowego kotta po wypaleniu
m Wspomagajace funkcje pomocnicze i serwisowe
m Regulacja drugiego urzgdzenia grzewczego
m Ochrona przed przegrzaniem dzieki odprowadzaniu ciepta do
zasobnika buforowego wody grzewczej, wylaczenie wentylatora
spalin i zamknigcie klap powietrza pierwotnego
m Dostepne jezyki:
— Niemiecki
— Dunski
— Angielski
— Estonski
— Francuski
— Wioski
— Chorwacki
— totewski
— Litewski
— Holenderski
— Norweski
— Polski
— Rumunski
— Rosyjski
— Szwedzki
— Serbski
— Stowacki
— Stowenski
— Hiszpanski
— Czeski
— Wegierski

14 VIEZMANN

Rozszerzenia funkcji Ecotronic
Sterowanie obiegami grzewczymi

Nastepujgce funkcje moga by¢ realizowane za pomoca ptytki instala-
cyjnej obiegéw grzewczych (HKK) wbudowanej w kociot:
m Bezposrednie podtgczenie 3 obiegdw grzewczych z mieszaczem
m Bezposrednie podtgczenie 2 obiegdw grzewczych z mieszaczem i
1 pojemnosciowym podgrzewaczem cwu
m Bezposrednie podtgczenie 1 obwodu grzewczego z mieszaczem,
1 pojemnosciowym podgrzewaczem cwu i 1 obiegiem solarnym
Do dodatkowego sterowania obiegéw grzewczych z mieszaczem,
podgrzewem cwu i obiegiem solarnym. Wymagane sg do tego
nastepujgce elementy:
m Maks. 3 zestawy uzupetniajgce z mieszaczem (odbiorniki magi-
strali KM)
illub
m 1 regulator systemow solarnych Vitosolic 100 lub Vitosolic 200

Sterowanie zestawami uzupetniajgcymi mieszacza
Podstawowa wersje Ecotronic mozna rozbudowywac, dodajgc zes-
tawy uzupetniajgce do kottéw grzewczych z mieszaczem. Dzigki
temu zgodnie z zasadami technicznymi mozna dotgcza¢ odbiorniki
ciepta lub pojemnosciowe podgrzewacze cieptej wody uzytkowej.

W zaleznosci od zestawu uzupetniajgcego mieszacza mozliwe jest

nastepujgce sterowanie:

m 1 obieg grzewczy z mieszaczem

m 1 pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu z regulacjg strumienia obje-
tosciowego

Wskazoéwka

Mozliwo$¢ instalacji do 3 zestawow uzupetniajgcych

Brak sterowania zestawami uzupetniajgcymi mieszacza
Uwzgledni¢ wskazowki z rozdziatu ,Zestawy uzupetniajgce miesza-
cza’.

Komunikacja z regulatorem systemoéw solarnych Vitosolic 100
lub Vitosolic 200

Komunikacja z termiczng instalacjg solarng

m 1 obieg solarny (przez Vitosolic 100/200)

Wskazéwka
Mozliwo$ci rozbudowy mozna ze sobg zestawiac.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

W celu zmniejszenia mocy podgrzewu, przy niskiej temperaturze
zewnetrznej mozna podnie$¢ zredukowang temperature pomie-
szczenia. W celu skrécenia czasu podgrzewu po fazie z obnizeniem

mostatycznych.

temperatury na okreslony czas zostaje podwyzszona temperatura na

zasilaniu.

Dane techniczne Ecotronic

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamio- 50 Hz
nowa

Znamionowe natezenie | 10 A
pradu

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP20 zgodnie z EN 60529 do zapewnienia
przez budowe/montaz

3.2 Wyposazenie dodatkowe Ecotronic

Zestawy uzupetniajgce mieszacza

Podstawowa wersje Ecotronic mozna indywidualnie rozbudowywac,
dodajgc zestawy uzupetniajgce do obiegéw grzewczych z miesza-
czem. Dzigki temu zgodnie z zasadami technicznymi mozna dota-
czac¢ odbiorniki ciepta lub pojemnosciowe podgrzewacze cieptej

wody uzytkowe;.

Zgodnie z niemieckg ustawg o energii regulacja zalezna od tempera-
tury pomieszczen powinna zachodzi¢ np. za pomocg zaworoéw ter-

Nr zam. Zestaw uzupetniajacy regulatora Zakres zastosowania

Zestaw uzupetniajacy do mieszacza z ZK02941 Obieg grzewczy z mieszaczem Zestaw uzupetniajgcy magistrali KM
oddzielnym silnikiem albo Ecotronic

Podgrzew cieptej wody uzytkowej z re- | Do zamawianego oddzielnie lub dostep-

gulatorem strumienia objetosciowego nego silnika mieszacza

(tylko z zanurzeniowym czujnikiem

temperatury NTC10 kQ, nr zam.

7438702)
Zestaw uzupetniajacy mieszacza ze ZK01270 Obieg grzewczy z mieszaczem Modut rozszerzajgcy w potgczeniu z

zintegrowanym silnikiem

albo
Przewdd przesytowy ciepta (tylko w
Vitotrol 350-C)

mieszaczem Viessmann DN 20 do 50,
R %2 do 1%4 (nie dotyczy mieszacza kot-
nierzowego)

albo

Vitotrol 350-C z mieszaczem Viessmann
DN 20 do 50, R %2 do 1% (nie dotyczy
mieszacza kotnierzowego)

Wskazowka dotyczaca zestawu uzupetniajgcego nr zam. ZK02941

W przypadku podgrzewu cieptej wody uzytkowej nalezy zamowic

réwniez:

Czujnik temperatury nr zam. 7438702 w przypadku podgrzewu ciep-

Wchodzgcy w zakres dostawy zestawu uzupetniajagcego kontaktowy

czujnik temperatury jest stosowany jako czujnik temperatury wody

na powrocie.

tej wody uzytkowej jest stosowany jako czujnik temperatury wody w
pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu (w razie potrzeby zamowié

osobno tuleje zanurzeniowq).

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza z oddzielnym silnikiem mieszacza

nr zam. ZK02941
Odbiornik magistrali KM

Do podigczenia oddzielnego silnika mieszacza.

Elementy skfadowe:

m Elektronika mieszacza do przytgczenia oddzielnego silnika mie-

Szacza

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-

ratury)

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego i silnika miesza-

Cza

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Przewdd przytgczeniowy magistrali (dt. 3,0m) z wtykiem

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Elektronika mieszacza

AAQ

Sl

Dane techniczne elektroniki mieszacza

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Prad znamionowy 2A
Pobér mocy 1,5W

IP 20D zgodnie z EN 60529, do zapew-
nienia przez montaz

Stopien ochrony

Klasa ochrony |

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C

— Przechowywanie i trans- | =20 do +65°C
port

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikéw

— Pompa obiegu grze-

wczego

2(1) A, 230 V~

— Silnik mieszacza 0,1A, 230 V~
Wymagany czas pracy sil-
nika mieszacza dla 90° < | ok. 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik

temperatury)

Mocowanie za pomoca tasmy mocujacej.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Dtugos¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wania przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0do +120°C
—20 do +70°C

Czujnik temperatury jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji ogrzewania podtogowego

Czujnik temperatury zanurzeniowy

nr zam. 7151728

Mozliwo$¢ zastosowania jako ogranicznik temperatury maksymalnej
w instalacji ogrzewania podtogowego.

Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze-
wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik
wytgcza pompe obiegu grzewczego.

16 VIEZMANN

Dane techniczne

Diugosc¢ przewodu

4,2 m, z okablowanymi wtykami

Zakres ustawien

30 do 80°C

Histereza tgczeniowa maks. 11 K
Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie
Tuleja zanurzeniowa ze R % x 200 mm
stali nierdzewnej (gwint

zewnetrzny)

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7151729

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalaciji
ogrzewania podtogowego (tylko w potaczeniu z rurami metalowymi).
Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze-
wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik
wyltgcza pompe obiegu grzewczego.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi wtykami
Zakres ustawien 30 do 80°C

Histereza tgczeniowa Maks. 14 K

Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~

Skala nastawcza W obudowie

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

Wskazowka dotyczaca sterowania temperaturg pomieszczenia (funkcja RS) przez modut zdalnego stero-

wania Vitotrol 200-A i Vitotrol 300-A

Nie uaktywnia¢ funkcji RS w przypadku obiegéw grzewczych ogrze-
wania podtogowego (bezwtadnos¢).

Wskazéwka dot. modutéw zdalnego sterowania Vitotrol 200-A i Vitotrol 300-A

W kazdym obiegu grzewczym instalacji grzewczej mozna zastoso-
wac¢ modut Vitotrol 200-A lub Vitotrol 300-A.

Vitotrol 200-A moze obstugiwac jeden obieg grzewczy, a

Vitotrol 300-A nawet 3 obiegi grzewcze.

Do regulatora moga by¢ podtgczone maks. 3 moduty Vitotrol 200-A
lub jeden modut Vitotrol 300-A.

Vitotrol 200-A

nr zam. 2008341

Odbiornik magistrali KM

m Wskazania:
— Temperatura pomieszczenia
— Temperatura zewnetrzna
— Stan roboczy

m Mozliwos¢ aktywaciji trybdw Party i ekonomicznego poprzez przy-
ciski

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

m Ustawienia:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia przy eksploata-

c¢ji normalnej (normalna temperatura pomieszczen)

Wskazéwka

Warto$¢ wymagang temperatury pomieszczenia przy eksploata-
cji zredukowanej (temperatura nocna) nalezy ustawi¢ w regula-
torze.

— Program roboczy

Miejsce montazu:

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na Scianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowa¢ w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach
bezposrednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych,
kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).

VITOLIGNO 250-S

Jesli modut Vitotrol 200-A lub Vitotrol 300-A uzywany jest w potgcze-
niu z kottem Vitoligno 250-S, nalezy uwzgledni¢ w zamdwieniu
wzmacniacz magistrali KM (nr zam. ZK02450).

Podtgczenie:

m przewdd 2-zytowy, dtugosé przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku zdalnych sterowan)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

m Wityk niskiego napigcia objety zakresem dostawy

VIEZMANN 17



Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne Przez magistrale KM

mocy elektrycznej 0,2W

Klasa zabezpieczenia 1]

Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans- | —od 20 do +65°C
port

Zakres ustawien wartosci
wymaganej temperatury
pomieszczenia dla eks-
ploatacji normalnej

3do 37°C

Vitotrol 300-A

nr zam. 2008342
Odbiornik magistrali KM.
m Wskazania:

— Temperatura pomieszczenia

— Temperatura zewnetrzna

— Program roboczy

— Stan roboczy

— Stan natadowania zasobnika buforowego wody grzewczej, uzu-
petnianie paliwa i w zaleznosci od typu kotta rozpalanie, wypet-
niony pojemnik na popiot.

m Ustawienia:

— Wymagana temperatura pomieszczen dla trybu normalnego
(normalna temperatura pomieszczen) i trybu zredukowanego
(zredukowana temperatura pomieszczen)

— Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej

— Program roboczy, czasy fgczeniowe obiegdw grzewczych, a
takze inne ustawienia mozliwe poprzez menu tekstowe na
wyswietlaczu

m Mozliwos¢ aktywaciji trybdw ,Party” i ekonomicznego poprzez
menu
m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia

Miejsce montazu:

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku.

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na Scianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowac¢ w regatach, wnekach.

— Nie montowa¢ w poblizu drzwi lub Zrédet ciepta (np. w miejscach
bezposrednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych,
kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).

Podtgczenie:

m przewdd 2-zytowy, dtugosé przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku zdalnych sterowan).

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400
V.

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy

Wskazowki dotyczace regulatora Vitotrol 300-A

Jesli modut Vitotrol 300-A uzywany jest w potgczeniu z kottem
Vitoligno 250-S, nalezy uwzgledni¢ w zamowieniu wzmacniacz
magistrali KM (nr zam. ZK02450).

18 VIEZMANN

Wskazowki

m Jezeli modut Vitotrol 200-A stosowany jest do sterowania tempera-
turg pomieszczenia, urzgdzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu
gtéwnym (wiodgcym).

m Do regulatora podtgczaé¢ maks. 3 moduty Vitotrol 200-A.

Dane techniczne
Zasilanie elektryczne poprzez magistrale KM
mocy elektrycznej 0,5W
Klasa zabezpieczenia 1]
Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529
do zapewnienia przez bu-
dowe/montaz
Dopuszczalne temperatury otoczenia
— przy eksploataciji
— podczas magazynowania i transportu
Zakres ustawien wartosci wymagane;j
temperatury w pomieszczeniu

od 0 do +40°C
-od 20 do +65°C

3do 37°C

Wskazowki

m Jezeli modut Vitotrol 300-A stosowany jest do sterowania tempera-
turg pomieszczenia, urzgdzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu
gtownym (wiodgcym).

m Jesli modutu Vitotrol 300-A nie mozna umiesci¢ w odpowiednim
miejscu w celu rejestracji temperatury, nalezy zamoéwic czujnik
temperatury pomieszczenia nr zam. 7438537.

m Do regulatora podtgcza¢ maks. jeden modutVitotrol 300-A.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Vitotrol 350-C

nr zam. 2014450
Odbiornik magistrali CAN

Regulator pomieszczenia (odbiornik magistrali CAN). Do wyboru

zastosowanie jako regulator pomieszczenia lub jako regulator
pomieszczenia z zestawem uzupetniajgcym. Z kolorowym wyswietla-

czem dotykowym 5 cali do montazu $ciennego.

Regulator pomieszczenia z opcjonalnym zestawem uzupetniajg-

cym:

m Wyswietlanie wszystkich odpowiednich informacji kotta grze-

wczego

m Wyswietlanie wskaznika fadowania zasobnika buforowego wody

grzewczej

m Rozszerzenie instalacji o maksymalnie 20 dalszych zestawéw uzu-
petniajacych regulatora (obiegi grzewcze, podgrzew cieptej wody
uzytkowej lub przewody przesytowe ciepta na magistrale CAN
(potrzebny modut regulatora, przewdd danych i regulator)

m Modbus TCP

Mozliwe rozszerzenia funkcji regulatora obiegu kotta Ecotronic:
m Obieg grzewczy z/bez mieszacza z 1 czujnikiem temperatury 159
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu z regulacjg ilosciowg (regulacja

strumienia objetosciowego) z 2 czujnikami temperatury

m Przewdd przesytowy ciepta z 1 czujnikiem temperatury (rozdzie-

lacz podrzedny)

m Obieg solarny z 2 czujnikami temperatury
m Zasobnik buforowy wody grzewczej jako podstacja (bufor sateli-
tarny) z 3 czujnikami temperatury

777

Zakres dostawy:

m Modut obstugowy z 5-calowym wyswietlaczem dotykowym

m Cokét $cienny do montazu na $cianie
m Cokot mocujgey do montazu na $cianie

Podtgczenie:
m Przewdd 4-zytowy

m Suma wszystkich przewodéw magistrali CAN nie moze przekra-

cza¢ 300 m.

Stosowane zestawy uzupetniajgce i czujniki poprzez rozszerzenie instalacji za pomocg Vitotrol w powigzaniu z modutami regulatora

Vitotrol z 1 modu-
tem regulacyjnym

Vitotrol z 2 modu-
tami regulacyjnym

Vitotrol z 3 moduta-
mi regulacyjnym

Vitotrol z 5 modu-
tami regulacyjnym

Vitotrol z 4 moduta-
mi regulacyjnym

Maks. liczba zestawoéw uzu- | 4 8 12 16 20
petniajacych
Maks. liczba czujnikéw 8 16 24 32 40

Przeglad wymaganego wyposazenia dodatkowego do zestawu uzupetniajagcego

Mozliwe rodzaje zestawow uzupetniaja- | Wymagane wyposazenie dodatkowe do okreslonego zestawu Nr zam.
cych na module regulacyjnym (7453 165) | uzupetniajacego
Obieg grzewczy 1 Zestaw uzupetniajgcy mieszacza (montaz mieszacza) ZK01270
(z mieszaczem)

Elementy sktadowe:

— Silnik mieszacza

— Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000)
Obieg grzewczy 1 Czujnik temperatury obiegu grzewczego 7528121
(bez mieszacza)

Elementy skfadowe:

— Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000)
Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j 1 Zanurzeniowy czujnik temperatury Pt1000 ZK02908

Elementy skfadowe:

— Zanurzeniowy czujnik temperatury (Pt1000) z przewo-

dem przytgczeniowym (dt. 5 m)

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Mozliwe rodzaje zestawow uzupetniajag- | Wymagane wyposazenie dodatkowe do okreslonego zestawu Nr zam.
cych na module regulacyjnym (7453 165) | uzupetniajacego

Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j 1 Zestaw czujnika temperatury Pt1000 7528122
z regulacjg ilosciowg (regulacja strumienia

objetosciowego) Elementy skfadowe:

— Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000)
— Zanurzeniowy czujnik temperatury (Pt1000) z przewo-
dem przytaczeniowym (dt. 5 m)

Pompa cyrkulacyjna cwu — — Patrz cennik
Obieg solarny 1 Zestaw czujnikow temperatury do obiegu solarnego ZK01271
Tylko w potaczeniu z
Elementy skfadowe: modutem uzupetniajg-
— 2 zanurzeniowe czujniki temperatury (Pt1000) z prze- | cym obiegéw grze-
wodem przytgczeniowym (dt. 5 m) wczych (nr zam.

ZK02451) i zabezpie-
czajgcym ograniczni-
kiem temperatury (nr
zam. Z001889).

Przewdd przesytowy ciepta 1 Czujnik temperatury obiegu grzewczego 7528121

Elementy sktadowe:
— Kontaktowy czujnik temperatury (Pt1000)

Akcesoria Vitotrol 350-C

Modut regulacyjny

nr zam. 7453165 Zakres dostawy:
m Do 4 zestawdw uzupetniajgcych na kazdy modut regulacyjny = Modut regulacyjny w obudowie z tworzywa sztucznego
m 5 modutéw regulacyjnych szeregowo na przewdd przesytu danych Dtugos¢ 325 mm, wysokos$¢ 195 mm, gtebokos¢ 75 mm

magistrali CAN, do potagczenia

m Mozna sterowaé maks. 20 zestawow uzupetniajgcych
Vitotrol 350-C

Mozliwosci przytaczy Vitotrol 350-C

Kociot grzewczy, Vitotrol 350-C i moduly regulacyjne podtagczone réwnolegle

i ? 7
| ]

7 |

(A Kociot grzewczy (© Moduty regulacyjny
Vitotrol 350-C (D Przewdd danych magistrali CAN

20  VIEEMANN VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Kociot grzewczy, moduly regulacyjne i Vitotrol 350-C podtgczone szeregowo

7 T

(® Kociot grzewczy
Vitotrol 350-C

Przewod danych 10 m
Nr zam. 7522616
Przewdd danych magistrali CAN

m Typ przewodu: LiYCY 2 x 2 x 0,34 mm?
m Ekranowany

Czujniki do zestawéw uzupetniajacych

Czujnik temperatury obiegu grzewczego

nr zam. 7528121

Kontaktowy czujnik temperatury Pt1000 jako czujnik temperatury
wody na zasilaniu

Zanurzeniowy czujnik temperatury Pt1000

Nr zam. ZK02908
Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowe;j.

Zestaw czujnika temperatury Pt1000
nr zam. 7528122

Czujniki temperatury podgrzewu cieptej wody uzytkowej z
Vitotrol 350-C

VITOLIGNO 250-S

(© Moduly regulacyjne
@ Przewdéd danych magistrali CAN

Wskazéwka

Do kazdego dodatkowego modutu regulacyjnego potrzebny jest
przewod danych. Jedli potrzebny jest przewdd danych o dtugosci
przekraczajgcej 10 m, moze go rowniez zapewnic elekiryk po stronie
inwestora.

Suma wszystkich przewoddéw magistrali CAN nie moze przekraczac
300 m.

Zakres dostawy:
m Kontaktowy czujnik temperatury Pt1000

Zakres dostawy:
m Zanurzeniowy czujnik temperatury Pt1000

Zakres dostawy:

m Zanurzeniowy czujnik temperatury Pt1000 z przewodem przyta-
czeniowym ((ZJ 6 mm, dt. 2 m)

m Kontaktowy czujnik temperatury Pt1000 (bez przewodu przytacze-
niowego)

VIEZMANN 21



Regulator (cigg dalszy)

Mozliwe zestawy uzupetniajace

Obieg grzewczy

(A Kontaktowy czujnik temperatury
Pompa

(© Zawor mieszajacy

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

A

0@

®
®

Ry
®

(A Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Zawor regulacyjny

(© Kontaktowy czujnik temperatury Pt1000

(© Zanurzeniowy czujnik temperatury Pt1000

22 VIEZMANN

Sterowany pogodowo regulator obiegéw grzewczych

Regulator obiegu grzewczego sterowany pogodowo z cyfrowym
zegarem sterujgcym do pracy z obnizeniem temperatury zgodnie z
programem dziennym i tygodniowym, z regulatorem pompy, funkcjg
zabezpieczenia przed zamrozeniem, trybem ekonomicznym i ograni-
czong temperaturg na zasilaniu

Wskazéwka
Kontaktowy czujnik temperatury @) (nr zam. 7528121) nalezy zamo-
wi¢ wraz z urzgdzeniem.

tadowanie pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzyt-
kowej z regulacja ilosci

Jesli ustawiona temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu nie zostanie osiggnieta, pompa fadujgca wigcza sie i pojem-
nosciowy podgrzewacz cwu jest podgrzewany.

Przeptyw wody grzewczej jest regulowany w oparciu o temperature
wody na powrocie (regulacja ilosciowa). Wynikiem tego jest opty-
malny uktad warstw wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu
przy zachowaniu przez dtuzszy czas wysokiej temperatury na zasila-
niu pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Wbudowany zegar steru-
jacy umozliwia ustawienie okreséw grzewczych (program dzienny i
tygodniowy).

Wskazéwka

Zestaw czujnika temperatury Pt1000 (nr zam. 7528122) do ©) i ©)
nalezy zamoéwic oddzielnie.

Przedstawione pozycje B i (B) nie sg objete zakresem dostawy.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Przewéd przesytowy ciepta (rozdzielacz podrzedny)

(A Rozdzielacz strefowy
Obejscie z zaworem zwrotnym klapowym

Budynek pomocniczy
Przewdd przesytowy ciepta prowadzgcy do budynku pomocniczego
jest regulowany pogodowo za posrednictwem Vitotrol 350-C.

(© Kontaktowy czujnik temperatury
(©® Pompa
(&) Zawdr mieszacza z silnikiem mieszacza

Przewdd przesytowy ciepta umozliwia zasilanie budynku poprzez
oddzielny system rozdzielania ciepta. Przewdd ten zostaje wstepnie
wyregulowany odpowiednio do wymagan obiegéw grzewczych.
Obiegi grzewcze poszczegolnych stref grzewczych ciepta musza by¢
regulowane za posrednictwem Vitotrol 350-C.

Kontaktowy czujnik temperatury (© (nr zam. 7528121) nalezy zamé-
wi¢ wraz z urzadzeniem.

Wskazéwka

Przewdd przesytowy ciepta moze by¢ uzywany jedynie wowczas,
gdy obiegi grzewcze i pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody
uzytkowej rozdzielacza strefowego sg jednoczesnie podtgczone do
modutu regulatora.

Stosujac modut regulatora do budynku pomocniczego i potrzebne
regulatory, mozna poprowadzi¢ przewdd do budynku pomocniczego
(przewod przesytowy ciepta).

Zasobnik buforowy wody grzewczej jako rozdzielacz strefowy (bufor satelitarny)

Do regulacji zewnetrznego zasobnika buforowego wody grzewczej
(bufor satelitarny), np. w budynku dodatkowym, w potaczeniu z
Vitotrol 350-C i modutem regulatora

Przez przewdd ciepta zasilany jest zewnetrzny zasobnik buforowy
wody grzewczej. Do kazdego zasobnika buforowego wody grze-
wczej jako podstacji mozna przyporzadkowac rézne grupy regula-
cyjne (np. obiegi grzewcze, pojemnosciowy podgrzewacz cwu, insta-
lacje solarng itd.). R6zne grupy regulacyjne mozna ze sobg tgczyé¢.
Zasobnik buforowy wody grzewczej jest wstepnie regulowany zgod-
nie z zapotrzebowaniem podtgczonych grup regulacyjnych. Za
posrednictwem ustawianych wartos$ci temperatury do zasobnika
buforowego wody grzewczej mozna przydzieli¢ dodatkowe tempera-
tury.

Wskazowki projektowe dotyczace zasobnika buforowego wody grzewczej jako podstacji

m Grupy regulacyjne podstacji nalezy regulowa¢ za pomocg
Vitotrol 350-C.

m Na kazdy modut regulacyjny, jako podstacja mozliwy jest tylko 1
zasobnik buforowy wody grzewcze;j.

m Na jeden zasobnik buforowy wody grzewczej jako podstacja (bufor
satelitarny) wymagane s3 czujniki temperatury w zasobniku bufo-
rowym Pt1000 (3 sztuki) (nr zam. ZK01320).

m Grupy regulacyjne mozna ze soba tgczyc.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem (cyrkulacja) prze-
wodu przesytu ciepta jest mozliwa, jezeli przed zasobnikiem bufo-
rowym wody grzewczej podtgczona jest oddzielna grupa przewo-
dow przesytu ciepta.

m Podtgczenie pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej jest moz-
liwe, jezeli wyjscie pompy zasobnika buforowego wody grzewczej
(bufor satelitarny) nie jest wymagane.

Wskazéwka

Jezeli wyjscie pompy zasobnika buforowego wody grzewczej
(bufor satelitarny) jest zajete, wymagana jest oddzielna grupa
regulacyjna (na module regulatora).

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Mozliwosci regulacji zasobnika buforowego wody grzewczej jako podstac;ji

m Z przytgczong grupg przesytu ciepta i funkcjg ochrony przed
zamrozeniem (pompa, zawor)

m Z przytaczong grupg przesytu ciepta z ptytowym wymiennikiem
ciepta (rozdzielenie systemowe) i funkcjg ochrony przed zamroze-
niem

m Zasobnik buforowy wody grzewczej jako podstacja (bufor sateli-
tarny) bez funkcji ochrony przed zamrozeniem

m Uniwersalny zasobnik buforowy z grupami regulacyjnymi:

— Obiegi grzewcze

— Podgrzew cwu z i bez regulacji ilosciowej

— Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowe;j
— Instalacja solarna

Opis regulacji zasobnika buforowego wody grzewczej jako podstacji

Tryby pracy

Za pomocg menu tekstowego na wyswietlaczu mozna aktywowac
nastepujgce tryby pracy.

m Eksploatacja w lecie

m Eksploatacja w zimie

m Praca automatyczna

Eksploatacja w lecie

m W trybie eksploataciji letniej bufor satelitarny jest tadowany zawsze
tylko do czujnika (2). W trybie eksploatacii letniej uwzgledniane sg
ostatnie dwa cykle tgczeniowe programu czasowego.

Program czasowy

Za posrednictwem programu czasowego w kazdym dniu tygodnia
mozna ustawia¢ maks. 4 rézne cykle fgczeniowe. W zaleznosci od
wybranego trybu pracy uwzgledniane sg rézne cykle tgczeniowe.

Zabezpieczenie przed zamrozeniem

Po aktywaciji funkcji zabezpieczenia przed zamrozeniem pompa
obiegowa tadowania zasobnika buforowego wigcza sie, gdy $rednia
temperatura zasobnika buforowego wody grzewczej (Srednia war-
tos¢ z trzech czujnikdw zasobnika buforowego) spadnie ponizej
ustawionej wartosci temperatury. Przy aktywowanej funkcji zabez-
pieczenia przed zamrozeniem tryb pracy, program czasowy i tempe-
ratura réznicowa sg ignorowane.

24 VIEZMANN

Eksploatacja w zimie

m W trybie eksploatacji zimowej bufor satelitarny jest tadowany
zawsze tylko do dolnego czujnika (3). W eksploatacji zimowej sg
uwzgledniane wszystkie cykle tagczeniowe.

Praca automatyczna

m Przy wigczonej pracy automatycznej regulator przetgcza sie auto-
matycznie miedzy trybem eksploatac;ji letniej i zimowej. Przetgcza-
nie trybu pracy nastepuje w zaleznosci od temperatury zewnetrz-
nej. Wartos¢ temperatury przetgczania mozna zmieniac.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Przykiady instalacji zasobnika buforowego wody grzewczej jako podstacji (bufor satelitarny)

Zasobnik buforowy wody grzewczej z grupami regulacyjnymi

|4

—{0
(A Przewod przesytowy ciepta (© Modut $wiezej wody do montazu na zasobniku buforowym
Zasobnik buforowy wody grzewczej jako podstacja (D) Rozdzielacz odbiornikéw ciepta

(bufor satelitarny)

Do kazdego zasobnika buforowego wody grzewczej mozna przypo- Mozliwe zestawy uzupetniajgce regulatora:
rzgdkowac rozne grupy regulacyjne. Na podstawie zapotrzebowania m Obiegi grzewcze

na ciepto podigczonych grup regulacyjnych generowana jest tempe- m Podgrzew cwu z i bez regulacji ilociowej
ratura systemowa zasobnika buforowego wody grzewcze;. m Pompa cyrkulacyjna cwu

m Instalacja solarna

Zasobnik buforowy wody grzewczej z ptytowym wymiennikiem ciepta do rozdzielenia systemowego

(A Przewod przesytowy ciepta (© Zasobnik buforowy wody grzewczej jako podstacja
Ptytowy wymiennik ciepta (bufor satelitarny)
(rozdzielenie systemowe)

VITOLIGNO 250-S VIEZMANN 25



Regulator (cigg dalszy)

(® Modut $wiezej wody do montazu sciennego
(®) Rozdzielacz odbiornikdw ciepta

Zasobnik buforowy wody grzewczej posiada przytgczony z przodu
ptytowy wymiennik ciepta. Ten wymiennik ciepta jest zasilany przez
przewdd przesytowy ciepta (pompa, zawor). Funkcja zabezpieczenia
przed zamrozeniem w przewodzie przesytowym ciepta (obieg pierw-
otny) jest mozliwa.

Temperatura zasobnika buforowego wody grzewczej (w obiegu wtor-
nym) jest regulowana przez pompe i zawér odpowiednio do zapo-
trzebowania przytgczonych grup regulacyjnych. Za posrednictwem
ustawianej wartosci temperatury do zasobnika buforowego wody
grzewczej (bufora satelitarnego) mozna przydzieli¢ dodatkowg tem-
perature systemowa.

Wskazéwka

Jezeli w budynku gtownym potrzebne sg elektryczne przewody przy-
tgczeniowe przewodu przesytu ciepta, konieczny jest dodatkowy
modut regulacyjny.

Zasobnik buforowy wody grzewczej z funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

O U |
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(A Przewod przesylowy ciepta

Zasobnik buforowy wody grzewczej jako podstacja
(bufor satelitarny)

(© Modut $wiezej wody do montazu na zasobniku

Zasobnik buforowy wody grzewczej (bufor satelitarny) jest zasilany
przez przytgczony z przodu przewdd przesytowy ciepta (pompa,
zawor). Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem w przewodzie
przesytowym ciepta jest mozliwa dzieki zastosowaniu zaworu 3-
droznego zasobnika buforowego wody grzewczej ®.

Temperatura zasobnika buforowego wody grzewczej jest regulo-
wana przez zawor odpowiednio do ustawianej temperatury lub przy-
taczonych grup regulacyjnych.

26 VIEZMANN

(® Rozdzielacz odbiornikéw ciepta
(E) 3-drogowy zawdr zasobnika buforowego wody grzewczej
(funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem)

Wskazéwka

Jezeli w budynku gtownym potrzebne sg elektryczne przewody przy-
tgczeniowe przewodu przesytu ciepta, konieczny jest dodatkowy
modut regulacyjny.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Wielosystemowy zasobnik buforowy wody grzewczej

O U |

5

(A Przewod przesytowy ciepta

Wielosystemowy zasobnik buforowy wody grzewczej jako pod-
stacja
(bufor satelitarny)

Wielosystemowy zasobnik buforowy wody grzewczej jest regulo-
wany przez 3 czujniki temperatury w zasobniku buforowym. Czujnik
temperatury w zasobniku buforowym (1) (na gorze) jest stosowany
do podgrzewu cwu.

Do okreslania temperatury systemowej podtgczonych grup regula-
cyjnych stosowany jest czujnik temperatury w zasobniku buforowym

VITOLIGNO 250-S

(© Rozdzielacz odbiornikdw ciepta
(©® Instalacja solarna

Wskazéwka

Czujnik temperatury w zasobniku buforowym (&) widoczny na ilu-
stracji jest wymagany do okreslania temperatury roznicoweyj instalacji
solarnej.
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Regulator (cigg dalszy)

Zasobnik buforowy wody grzewczej z obiegiem solarnym

O

(A Przewod przesylowy ciepta

Zasobnik buforowy wody grzewczej jako podstacja
(bufor satelitarny)

(© Obieg grzewczy

Do zasobnika buforowego wody grzewczej (bufor satelitarny) dota-
czony jest dwusystemowy pojemnosciowy podgrzewacz cwu. W
dwusystemowym pojemnosciowym podgrzewaczu cwu znajduje sie
dodatkowy wymiennik ciepta do podtgczenia obiegu solarnego.

Wskazéwka

Zasobnik buforowy wody grzewczej (bufor satelitarny) jest zasilany
przez pompe i zawor odcinajgcy.

Obieg grzewczy i pojemnosciowy podgrzewacz cwu sg w regulato-
rze (Vitotrol 350-C) przyporzgdkowane do zasobnika buforowego
wody grzewczej (bufor satelitarny). Instalacja solarna jest przypo-
rzgdkowana do dwusystemowego pojemnoSciowego podgrzewacza
cwu.

Adapter przytgczeniowy D-SUB 9

nr zam. 7395520
Adapter przytgczeniowy do podtgczania przewodu danych do kotta
grzewczego

Czujnik temperatury pomieszczenia

nr zam. 7438537

Oddzielny czujnik temperatury pomieszczenia jako uzupetnienie
regulatora Vitotrol 300-A; do zastosowania w przypadku braku mozli-
wosci montazu regulatora Vitotrol 300-A w gléwnym pomieszczeniu
mieszkalnym lub w miejscu przystosowanym do pomiaru lub usta-
wiania temperatury.

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wew-
netrznej, naprzeciwko grzejnikdw. Nie montowaé w regatach, we
wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta, np. w miejscach bezpo-
Srednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,
odbiornika telewizyjnego itp.

Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy przytgczy¢ do regulatora
Vitotrol 300-A.

Przytgcze:
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(D Dwusystemowy pojemnosciowy podgrzewacz cwu

(® Instalacja solarna

m 2-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?, miedziany
m Dlugos¢ przewodu od modutu zdalnego sterowania maks. 30 m
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami

230/400 V.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne

40 Klasa ochrony ]
2 Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
/ nia przez montaz
Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ w temp. 25°C
M Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans- | —20 do +65°C
port
S~
Czujnik temperatury
Zanurzeniowy czujnik temperatury do modutu podgrzewu cieptej Dane techniczne
wody uzytkowej jako czujnik temperatury wody w zasobniku (wtyk 17 Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
zestawu uzupetniajgcego). Nalezgcy do zakresu dostawy zestawu Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
uzupetniajgcego kontaktowy czujnik temperatury stosowany jest jako przez montaz
czujnik temperatury wody na powrocie (wtyk 2 zestawu uzupetniaja- Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ w temp. 25°C
cego). Dopuszczalne temperatury otoczenia
Tuleja zanurzeniowa nie nalezy do zakresu dostawy i nalezy jg — Eksploatacja 0 do +90°C
zamowi¢ oddzielnie. — Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
port
Zanurzeniowy czujnik temperatury
nr zam. 7438702
Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowe;j.
Tuleja zanurzeniowa ze stali nierdzewnej
Nr zam. 7819693 m Do pojemnosciowych podgrzewaczy cwu bedgcych w gestii inwes-
tora.

m W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy cwu firmy Vies-
smann objeta zakresem dostawy.

Stycznik pomocniczy

nr zam. 7814681

m Stycznik w matej obudowie

m Z 4 stykami rozwiernymi i 4 stykami zwiernymi

m Z zaciskami szeregowymi do przewoddw ochronnych

VITOLIGNO 250-S VIEZMANN 29



Regulator (cigg dalszy)

780

-

Dane techniczne

Napiecie cewki 230 V/50 Hz
Znamionowe natezenie AC1 16 A
energii elektrycznej (ly,) AC3 9A

Wzmacniacz magistrali KM

nr zam. ZK02450

Jesli modut Vitotrol 200-A lub Vitotrol 300-A uzywany jest w potgcze-
niu z kottem Vitoligno 250-S, nalezy uwzgledni¢ w zamowieniu
wzmachniacz magistrali KM.

Rozdzielacz magistrali KM

nr zam. 7415028
Do podigczenia od 2 do 9 urzgdzen do magistrali KM regulatora

3.3 Vitoconnect, typ OPTO2

nr zam. ZK03836

m Ztgcze internetowe do zdalnej obstugi instalacji grzewczej z 1
urzgdzenia grzewczego przez WLAN z routerem DSL

m Urzadzenie kompaktowe do montazu sciennego

m Do obstugi instalacji za pomocg aplikacji ViCare i/lub ViGuide

Funkcje w przypadku obstugi za pomocg aplikacji ViCare

m Odczyty temperatur podtgczonych obiegéw grzewczych

m Intuicyjne ustawianie zgdanych temperatur i programoéw czaso-
wych ogrzewania pomieszczen i podgrzewu cwu

m Zgtaszanie btedow w instalacji grzewczej za pomoca powiadomien
typu Push

Aplikacja ViCare obstuguje urzadzenia korncowe z nastepujgcymi
systemami operacyjnymi:

m Apple iOS

m Google Android

Wskazéwka

m Kompatybilne wersje: patrz App Store lub Google Play
m Dalsze informacje: patrz www.vicare.info
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Dane techniczne
Dtugosc¢ przewodu
Stopien ochrony

3,0 m, z okablowanymi wtykami
IP 32 wg EN 60529 do zapewnienia
przez montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans- | od =20 do +65°C
port

Funkcje w przypadku obstugi z uzyciem ViGuide

= Monitoring instalacji grzewczych po zezwoleniu uzytkownika insta-
lacji na zdalne prace serwisowe

m Dostep do programoéw roboczych, wartosci wymaganych i progra-
mow czasowych

m Odczyt informacji o wszystkich poditgczonych instalacjach grze-
wczych

m Wyswietlanie i przekazywanie komunikatéw o btedach w postaci
tekstowej

Wskazéwka
Wiecej informacji: patrz strona www.viguide.info

Warunki montazowe
m Instalacje grzewcze kompatybilne z Vitoconnect, typ OPTO2

Wskazéwka
Obstugiwane regulatory: patrz www.viessmann.de/vitoconnect

m Przed rozruchem nalezy sprawdzi¢ wymagania systemowe dla

komunikacji poprzez lokalne sieci IP/WLAN.
m Port 443 (HTTPS) i Port 123 (NTP) muszg by¢ otwarte.

VITOLIGNO 250-S
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Regulator (cigg dalszy)

m Adres MAC jest nadrukowany na naklejce urzgdzenia.
m State tgcze internetowe (taryfa bez limitu czasu i transferu
danych).

Miejsce montazu

m Miejsce montazu: montaz $cienny

m Montaz tylko w zamknietych pomieszczeniach

m Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed wptywem
niskich temperatur.

m Odlegto$¢ od urzadzenia grzewczego min. 0,3 m i maks. 2,5 m

m Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym 230 V/50 Hz
maks. 1,5 m obok miejsca montazu

m Dostep do internetu z odpowiednio mocnym sygnatem WLAN

Wskazéwka
Sygnat WLAN mozna wzmocnic¢ za pomocg typowego wzmacnia-
cza WLAN.

Zakres dostawy
m Ztgcze internetowe do montazu nasciennego
m Przewdd zasilajgcy z wtyczkg (dtugosé 1,5 m)

Dane techniczne Vitoconnect

Napigcie znamionowe

12 V=

Czestotliwos¢ WLAN

2,4 GHz

Szyfrowanie WLAN

Niezaszyfrowana lub WPA2

Zakres czestotliwosci

2400,0 do 2483,5 MHz

Maks. moc nadawcza 0,1 W (e.i.r.p.)
Protokét internetowy IPv4
Przyporzadkowanie IP DHCP

Prad znamionowy 0,5A

Poboér mocy elektrycznej | 5,5 W

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP20D wg normy EN 60529

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
+5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)
-20 do +60°C

Dane techniczne zasilacza wtykowego

m Przewdd taczacy z Optolink/USB (modut WLAN/regulator obiegu Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
kotta, dt. 3 m) Czestotliwos$¢ znamiono- | 50/60 Hz
wa
Dane techniczne Napiecie wyjsciowe 12 V=
Prad wyjsciowy 1A
Klasa zabezpieczenia I
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja +5 do +40°C

ARND

Wskazowka
Wiecej informacji na temat techniki komunikacji: patrz dokumentacja
projektowa ,Przesytanie danych”

VITOLIGNO 250-S

— Przechowywanie i trans-
port

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

-20 do +60°C
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej

4.1 Przeglad stosowanych pojemnosciowych podgrzewaczy cwu i zasobnikéw buforo-

wych wody grzewcze;j.

Urzadzenie | Zastosowanie

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Vitocell 100-B, typ CVA, CVAA, CVAB, Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potgczeniu z kottami Strona 33

CVAB-A grzewczymi, zdalnym ogrzewaniem, do wyboru z ogrzewaniem elek-
trycznym przy 300 i 500 | pojemnosci

Vitocell 300-V, typ EVIB-A+, EVIB-A, Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potaczeniu z kottami Strona 38

EVIA-A grzewczymi, zdalnym ogrzewaniem i niskotemperaturowymi syste-
mami grzewczymi, do wyboru z ogrzewaniem elektrycznym, z wez-
ownica wewnetrzng

Vitocell 100-B, typ CVB, CVBB, CVBC Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potaczeniu z kottami Strona 43
grzewczymi i kolektorami solarnymi do eksploatacji dwusystemowej.

Vitocell 100-U, typ CVUD, CVUD-A Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potgczeniu z kottami Strona 50
grzewczymi i kolektorami solarnymi do eksploatacji dwusystemowe;.

Vitocell 300-B, typ EVBA-A, EVBB-A Podgrzew wody uzytkowej w potgczeniu z kottami grzewczymi i Strona 54
niskotemperaturowymi systemami grzewczymi do eksploatacji dwu-
systemowej

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Vitocell 100-E, typ SVPB Do magazynowania wody grzewczej w potgczeniu z kolektorami Strona 58
solarnymi, pompami ciepta, kottami na paliwo state i odzyskiem ciep-
ta

Vitocell 140-E, Typ SEIA, SEIC Do wspomagania ogrzewania w potgczeniu z kolektorami solarny- | Strona 61
mi, pompami ciepta, kottami grzewczymi olejowymi/gazowymi, kotta-
mi na paliwo state i/lub ogrzewaniem elektrycznym z grzatka elek-
tryczng

Vitocell 160-E, typ SESB Do wspomagania ogrzewania w potagczeniu z kolektorami solarny- | Strona 61
mi, pompami ciepta, kottami grzewczymi olejowymi/gazowymi, kotta-
mi na paliwo state i/lub ogrzewaniem elektrycznym z grzatka elek-
tryczna. Z systemem warstwowego tadowania ciepta solarnego

Zasobnik buforowy wody grzewczej ze zintegrowanym podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej

Vitocell 320-M, typ SVHA Do magazynowania wody grzewczej i podgrzewu cieptej wody Strona 66
uzytkowej w potgczeniu z modutem mikrogeneracyjnym i kottami na
paliwo state.

Vitocell 340-M, typ SVKC Do magazynowania wody grzewczej i podgrzewu cieptej wody Strona 71
uzytkowej w potgczeniu z kolektorami solarnymi, pompami ciepta i
kottami na paliwo state

Vitocell 360-M, typ SVSB Do magazynowania wody grzewczej i podgrzewu cieptej wody Strona 71

uzytkowej w potgczeniu z kolektorami solarnymi, pompami ciepta i
kottami na paliwo state

Inne zasobniki buforowe wody grzewczej oraz pojemnosciowe pod-
grzewacze cwu: patrz cennik Vitoset firmy Viessmann.
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4.2 Dane techniczne Vitocell 100-B, typ CVA, CVAA, CVAB, CVAB-A

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
znacznie roznic.

5680353

nosc¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-

wcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Dane techniczne

Typ CVAA/CVAB-A CVAB CVA CVAA
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500 750 950
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 55 55 10,0 12,5 29,7 33,1
Objetosc brutto | 165,5 205,5 310,0 512,5| 779,7 983,1
Numer rejestrowy DIN 9W241-13 MC/E
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej
przeptywie objetosciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z
10 do 45°C i nastepujgcych temperatu-
rach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 40 40 53 70 109 116
I’h 982 982 1302 1720 2670 2861
80°C kW 32 32 44 58 91 98
I’h 786 786 1081 1425 2236 2398
70°C kW 25 25 33 45 73 78
I’h 614 614 811 1106 1794 1926
60°C kW 17 17 23 32 54 58
I’h 417 417 565 786 1332 1433
50°C kW 9 9 18 24 33 35
I’h 221 221 442 589 805 869
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z
10 do 60°C i nastepujacych temperatu-
rach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 36 36 45 53 94 101
I’h 619 619 774 911 1613 1732
80°C kW 28 28 34 44 75 80
I’h 482 482 584 756 1284 1381
70°C kW 19 19 23 33 54 58
I’h 327 327 395 567 923 995
Przeptyw objetosciowy wody m3/h 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
grzewczej dla podanych wydajnos$-
ci statych
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/ 1,21/0,96 1,38/1,00 1,56 1,95 2,28 2,48
24 h
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Wymiary
Srednica a ()
— Z izolacjg termiczng mm 582/634 582/634 668 859 1062 1062
— Bez izolacji termicznej mm — — — 650 790 790
Srednica b
— Z izolacjg termiczng mm 607/637 607/637 706 923 1110 1110
— Bez izolacji termicznej mm — — — 837 1005 1005
Wysokos$c¢ ¢
— Z izolacjg termiczng mm 1129 1349 1687 1948 1897 2197
— Bez izolacji termicznej mm — — — 1844 1817 2123
Wymiar przechylenia
— Z izolacjg termiczng mm 1250/1275 1450/1470 1790 — — —
— Bez izolacji termicznej mm — — — 1860 1980 2286
Masa catkowita Z izolacjg termiczng kg 62/65 70/73 115 181 301 363
Powierzchnia grzewcza m? 1,0 1,0 1,5 1,9 3,5 3,9
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Typ CVAA/CVAB-A CVAB CVA CVAA
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500 750 950
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powrét wody grzewczej R 1 1 1 1 1% 1%
Zimna i ciepta woda uzytkowa R Ya Ya 1 1% 1% 1%
Cyrkulacja cwu R Ya Ya 1 1 1Y 1%
Klasa efektywnosci energetycznej B/A B/A B B — —
Kolor
— Srebrny (vitosilber) X X X X
— Bialy (vitopearl) X X X —
— Grafitowy Vito Typ CVAA — — —
Wymiary, typ CVAA, CVBA-A, pojemnos¢ 160 i 200 | Wymiary, typ CVAB, pojemnos¢ 300 |
VA= i—— AM
LI C
| ZWG/CZTP
o
R o
)
—
LI PWG
g — o
CWU Ciepta woda uzytkowa
CZTP Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu (Srednica wewnetrzna 16 mm)
E Spust
OR  Otwor rewizyjny i wyczystkowy
PWG Powrot wody grzewczej
VA Magnezowa anoda ochronna AM Magnezowa anoda ochronna
4 Cyrkulacja cwu C Cyrkulacja cwu
ZWG Zasilanie woda grzewczag CWU Ciepta woda uzytkowa
ZWU Zimna woda uzytkowa CZTP Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-

Wymiary ratury cwu (Srednica wewnetrzna 16 mm)
Typ CVAA CVAB-A E Spust
Pojemnosé¢ | 160 200 160 200 PWG Powrdt wody grzewczej
podgrzewacza R Otwor rewizyjny i wyczystkowy, takze do montazu grzatki
cwu elektrycznej EHE lub lancy
Srednica () a mm 582 582 634 634 ZWG Zasilanie wodg grzewczg
Szerokogé b |mm 607 607 637 637 ZWU Zimna woda uzytkowa
Wysokosc¢ c mm 1128 1348 1129 1349

d mm 1055 1275 1055 1275

e mm 889 889 889 889

f mm 639 639 639 639

g mm 254 254 254 254

h mm 77 77 77 77

k mm 317 317 347 347
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ CVAB Wymiary, typ CVA
Pojemnos¢ podgrzewa- | 300 Pojemnos¢ podgrzewa- | 500
cza cwu cza cwu
Srednica () a mm 668  Srednica () a mm 859
Szerokosc¢ b mm 706  Szerokos¢ b mm 923
Wysokos¢ c mm 1687  Wysokosc c mm 1948
d mm 1607 d mm 1784
e mm 1122 e mm 1230
f mm 882 f mm 924
g mm 267 g mm 349
h mm 83 h mm 107
k mm 362 k mm 455
| mm & 100 | mm @ 100
m mm 340 m mm 422
Bez izolacji termiczne;j n mm 837
Wymiary, typ CVA, pojemnos¢ 500 | Bez izolacji termiczne;j o] mm ) 650
] Wymiary, typ CVAA, pojemnos¢ 750 i 950 |
‘#?ﬁ‘* | CWU 3
AM
lcwu
C
| AM &
ZWG/CZTP ©
—————— C
R © T
B ] ©
I Jc]e74)
R
e o
g _ ——
e o—r 1 : PWG+
o
I <
K \
b ZWUJE
o
\ ®
AM Magnezowa anoda ochronna
C Cyrkulacja cwu
CWU Ciepta woda uzytkowa n
CZTP Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w b
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu (Srednica wewnetrzna 16 mm)
E Spust AM Magnezowa anoda ochronna
PWG Powrot wody grzewczej C Cyrkulacja cwu
R Otwor rewizyjny i wyczystkowy, takze do montazu grzatki CWU Ciepta woda uzytkowa
elektrycznej EHE lub lancy CZTP System zaciskow do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
ZWG Zasilanie woda grzewcza temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza
ZWU Zimna woda uzytkowa cwu. Uchwyty do 3 zanurzeniowych czujnikéw temperatury
E Spust
PWG Powrét wody grzewczej
R Otwor rewizyjny i wyczystkowy, takze do montazu grzatki

elektrycznej EHE lub lancy
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ZWG Zasilanie woda grzewcza

Wymiary, typ CVAA

ZWU Zimna woda uzytkowa Pojemnos¢ podgrzewa- | 750 950
cza cwu
Srednica () a mm 1062 1062
Szerokos$c¢ b mm 1110 1110
Wysokos$c¢ [ mm 1897 2197
d mm 1788 2094
e mm 1179 1283
f mm 916 989
g mm 377 369
h mm 79 79
k mm 555 555
| mm 5 180 & 180
m mm 513 502
Bez izolacji termiczne;j n mm 1005 1005
Bez izolacji termicznej o] mm @ 790 &) 790
Wspoétczynnik wydajnosci N, zgodnie z norma DIN 4708
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500 750 950
Wspotczynnik wydajnosci N, przy tem-
peraturze wody na zasilaniu wodg grze-
wcza
90°C 2,5 4,0 9,7 21,0 38,0 44,0
80°C 24 3,7 9,3 19,0 32,0 42,0
70°C 2,2 3,5 8,7 16,5 25,0 39,0
m Wspotczynnik wydajnosci N, zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N.
tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu cwu Tpoqqr. m Tpoqgrz. = 60°C — 1,0 x N
m Temperatura na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu B Tpoqgrz. = 55°C — 0,75 x N
Toodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowe;j m Tpoger. = 50°C — 0,55 x N
+ 50 K *5K-0K ™ Tpodgrz. =45°C —» 0,3 X N|_
Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N,
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500 750 950
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrze-
wie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg
grzewcza
90°C 1/10 min 210 262 407 618 850 937
80°C 1/10 min 207 252 399 583 770 915
70°C 1/10 min 199 246 385 540 665 875
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500 750 950
Maks. ilo$¢ pobierana przy podgrzewie
cwu z 10 do 45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg
grzewcza
90°C I/min 21 26 41 62 85 94
80°C I/min 21 25 40 58 77 92
70°C I/min 20 25 39 54 67 88
Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500 750 950
llos¢ pobierana przy podgrzewie pojem- I/min 10 10 15 15 20 20
nosciowego podgrzewacza cwu do 60°C
Pobierana ilo$¢ wody bez dogrzewu | 120 145 240 420 615 800
Ciepta woda uzytkowa z t = 60°C (stata)
Czas podgrzewu cwu
Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnos¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.

36 VIESMANN

VITOLIGNO 250-S

5680353



5680353

Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500 750 950
Czas podgrzewu cwu
Temperatura wody na zasilaniu wodg

grzewcza
90°C min 19 19 23 28 23 35
80°C min 24 24 31 36 31 45
70°C min 34 37 45 50 45 70
Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
100 10,0 \ 7/ Vi 500 50
80 80 @711 400 40 / /
60 6,0 // [/ 300 30 7/
50 5,0 // / /
40 4,0 / / @ 200 20
30 3,0 / / / /
© ®
/®1// /
20 2,0 100 10 VA 7
/ /, v/ a—val
80 8 7/
/ 60 6 O/ / / ®
10 1,0 50 5 //
e /A N ARINIYAY
yauv/i
6 0,6 / // 30 3
> 0/ /, v
4 04 20 2
SN ARV ® /
N A - 2
g 2 02 7 ® $ 10 1y /
5 / o 8 08/ 1/
2% o S 6 06
Q9 [,
O E1Xx01 es 505
8888 8 8888 OE 4% 04
Lo d O S 2 2383 88 838 S 38 8388
© ®© O = S O ©o0o
Przeptyw objetosciowy cieptej wody - N o I bLo~
uzytkowej w I/h na jednostke Prz.ep’fyw okaQto.smowy’ V\(ody grzewczej w I/h
pojemnosciowego podgrzewacza cwu na jednostke pojemnosciowego
podgrzewacza cwu
(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 i 200 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | (® Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 i 200 |
(© Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 | Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 |
(© Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 | (© Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 |
(&) Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 950 | (© Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 | do 950 I:
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4.3 Dane techniczne Vitocell 300-V, typ EVIB-A+, EVIA-A, EVIB-A

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci

wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej

pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-

wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-

nosc¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-

wcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Dane techniczne

znacznie réznic.

Typ EVIB-A+ EVIB-A EVIA-A
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 160 200 300 500
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 7.4 7.4 11,0 12,9
Objetosc¢ brutto | 167,4] 2074 167,4] 2074 311,0 512,9
Numer rejestrowy DIN 9W71-10MC/E
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i naste-
pujacych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 46 46 61 69
I/h 1127 1127 1501 1688
80°C kw 38 38 51 58
I/h 939 939 1252 1414
70°C kW 30 30 41 46
I'h 747 747 998 1128
60°C kW 22 22 30 34
I/h 547 547 733 830
50°C kw 13 13 18 20
I/h 322 322 434 491
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C i naste-
pujacych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kw 39 39 52 59
I/h 668 668 894 1011
80°C kW 31 31 41 46
Ith 527 527 706 799
70°C kW 22 22 29 33
I/h 372 372 501 568
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydaj- m?3h 3,0 3,0 3,0 3,0
nosci statych
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 0,71 0,75 0,98 1,04 1,18 1,37
h
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1 1 1
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1 1 1
Wymiary
Srednica a (@)
— Z izolacjg termiczng mm 634 634 634 634 668 1022
— Bez izolacji termicznej mm — — — — — 715
Srednica b
— Z izolacjg termiczng mm 661 661 661 661 706 1084
— Bez izolacji termicznej mm — — — — — 954
Wysokos$c¢ ¢
— Z izolacjg termiczng mm 1190 1410 1190 1410 1740 1852
— Bez izolacji termicznej mm — — — — — 1667
Wymiar przechylenia
— Z izolacjg termiczng mm 1323 1520 1323 1520 1840 —
— Bez izolacji termicznej mm — — — — — 1690
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 57 65 57 65 92 110
Powierzchnia grzewcza m? 1,0 1,0 1,5 1,7
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powrét wody grzewczej R 1 1 1 1
Zimna i ciepta woda uzytkowa R % Ya 1 1%
Cyrkulacja cwu R Ya Ya 1 1
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ EVIB-A+ EVIB-A EVIA-A
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 160 200 300 500
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)

Klasa efektywnosci energetycznej A+ A A A
Kolor Vitocell 300-V

— Srebrny (vitosilber) X X X X X X
— Bialy (vitopearl) — — — — — X
— Grafitowy Vito — — X X — —
Kolor Vitocell 300-W

— Biaty (vitopearl) X X X X X —
Wymiary, typ EVIB-A, EVIB-A+ pojemnos¢ 160 i 200 | Wymiary typu EVIB-A, pojemnos¢ 300 |

g

©

©/6® ©
/6

Otwor rewizyjny i wyczystkowy
Ciepta woda uzytkowa

®
(© Cyrkulacja cwu (A Otwor rewizyjny i wyczystkowy
(D Zasilanie wodg grzewczg Ciepta woda uzytkowa
(&) Systemy zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw (© Cyrkulacja cwu

temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza cwu (D Zasilanie wodg grzewcza

dla 3 zanurzeniowych czujnikéw temperatury (E) Systemy zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikdw
(F) Powrdt wody grzewczej temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza cwu
(© Zimna woda uzytkowa dla 3 zanurzeniowych czujnikéw temperatury
(H Spust (F) Powrdt wody grzewczej

(© Zimna woda uzytkowa

Wymiary typu EVIB-A, EVIB-A+ (H Spust
Pojemnos¢ podgrzewacza | 160 200 (K) Dodatkowy otwor wyczystkowy i grzatka elektryczna
cwu
a mm 634 634
b mm 661 661
c mm 1190 1410
d mm 1062 1282
e mm 850 892
f mm 642 642
g mm 342 342
h mm 77 77
i mm 344 344
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Wymiary typu EVIB-A

Cyrkulacja cwu

©©

Pojemnos¢ pod- | 300 Zasilanie wodg grzewczg
grzewacza cwu () Systemy zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikow
a mm 668 temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza cwu
b mm 706 dla 3 zanurzeniowych czujnikow temperatury
c mm 1740 (F) Powrdt wody grzewczej
d mm 1606 (@ Zimna woda uzytkowa
e mm 1116 () Spust
f mm 876 (¥) Dodatkowy otwér wyczystkowy i grzatka elektryczna
g mm 327
h mm 7T Wymiary typu EVIA-A
i mm 362 Pojemnosé pod- 1 500
i mm 100 grzewacza cwu
a mm 1022
Wymiary, typ EVIA-A, pojemnos¢ 500 | b mm 1084
[¢ mm 1852
d mm 1625
@ e mm 1073
f mm 823
g mm 494
1 [ mm 508
/E\& i mm 100
©
(&)
©
(® Otwdr rewizyjny i wyczystkowy
Ciepta woda uzytkowa
Wspotczynnik wydajnosci N. wg DIN 4708, géorna wezownica grzewcza
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500
Wspotczynnik wydajnosci N
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewcza
90°C 3,5 6,6 10,5 21,5
80°C 3.1 5,6 10,0 19,5
70°C 2,3 4,6 9,5 17,0
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

m Wspétczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspotczynnika wydajnosci N
tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpoqqr .- ® Thogqr. = 60°C — 1,0 X N_

m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu ® Thodqr. = 55°C — 0,75 x N
Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowe;j B Tpodgrz. = 50°C—0,55%N,
+ 50 K "5 K-0K ® Thogqr. =45°C — 0,3 X N_

Wydajnos¢ kréotkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500
Wydajnos¢ krétkotrwata (1/10 min) przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej z 10 do 45°C

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 251 340 430 634
80°C 237 314 419 600
70°C 207 285 408 556

Maks. ilo$¢ pobierana podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500
Maks. ilos$¢ pobierana (I/min) przy podgrzewie cwu z 10 do
45°C, z dogrzewem

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 251 34,0 43,0 63,4
80°C 23,7 31,4 41,9 60,0
70°C 20,7 28,5 40,8 55,6

Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 160 200 300 500
llos¢ pobierana przy podgrzewie pojemnoscio- I/min 10 10 15 15
wego podgrzewacza cwu do 60°C

Pobierana ilo$¢ wody bez dogrzewu | 133 155 240 420

Ciepta woda uzytkowa z t = 60°C (stata)

Czas podgrzewu cwu

Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnosc¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 1 160 200 300 500
Czas podgrzewu (min.) przy temperaturze wody na zasilaniu
wodg grzewczg

90°C 17 19 21 25
80°C 20 24 30 33
70°C 30 37 40 46
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

300 30

>
~

200 20

150 15 / ©

100 10 /
90

80

NN

60
50

N
NN

40 4

~
~

/

30 3

/
/
20 2 / /
/

:

re3 /

9]

N

o

3 /

08

ca & /

O E10 x15 S S c o o
o o o o o o
o o o o o
- I ™ ¥ O ©
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(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 i 200 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 |
(© Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 |
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.4 Dane techniczne Vitocell 100-B, typ CVB, CVBB, CVBC

Wskazéwka dotyczaca gornej wezownicy grzewczej
Gorna wezownica grzewcza stuzy do przytgczenia do kotta grze-
wczego.

Wskazéwka dotyczaca dolnej wezownicy grzewczej

Dolna wezownica grzewcza jest przewidziana na wypadek przytg-
czenia kolektoréw solarnych lub pomp ciepta.

Do zamontowania czujnika temperatury czynnika grzewczego w
pojemnoS$ciowym podgrzewaczu cwu skorzystac¢ z dostarczonego
wraz z urzgdzeniem kolanka z gwintem zewnetrznym wraz z tulejg
zanurzeniows.

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
noSc stafa jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-
wcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statey.

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
znacznie roznic.

Typ CvBC cvB CvB CvBB CvVBB
Pojemnos¢ podgrzewacza | 300 400 500 750 950
cwu
(AT: rzeczywista pojemnos¢
wodna)
Wezownica grzewcza Gora Dot Gora Dot Gora Dot Gora Dot Gora Dot
Pojemnos¢ wody grzewczej | 6 10 6,5 10,5 9 12,5 13,8 29,7 18,6 33,1
Objetos¢ brutto | 316 316 417 417 521,5| 5215 795,5 795,5| 1001,7 | 1001,7
Nr rejestrowy DIN Ztozono wniosek 9W241-13MC/E
Wydajnos¢ stata przy podanym
ponizej przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 45°C i na-
stepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 31 53 42 63 47 70 76 114 90 122
I/h 761 1302 1032 1548 1154 1720 1866 2790 2221 2995
80°C kW 26 44 33 52 40 58 63 94 75 101
I/h 638 1081 811 1278 982 1425 1546 2311 1840 2482
70°C kW 20 33 25 39 30 45 49 73 58 78
I/h 491 811 614 958 737 1106 1200 1794 1428 1926
60°C kW 15 23 17 27 22 32 35 52 41 56
I/h 368 565 418 663 540 786 853 1275 1015 1369
50°C kW 1 18 10 13 16 24 26 39 31 42
I/h 270 442 246 319 393 589 639 955 760 1026
— Przy podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C i na-
stepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 23 45 36 56 36 53 59 79 67 85
I/h 395 774 619 963 619 911 1012 1359 1157 1465
80°C kW 20 34 27 42 30 44 49 66 56 7
I/h 344 584 464 722 516 756 840 1128 960 1216
70°C kW 15 23 18 29 22 33 37 49 42 53
I/h 258 395 310 499 378 567 630 846 720 912
Przeptyw objetosciowy wody  m?dh 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
grzewczej dla podanych wydaj-
nosci statych
Maks. moc pompy ciepta moz- kW 10 12 14 21 23
liwa do podtaczenia
Przy temperaturze wody grze-
wczej na zasilaniu wynoszacej
55°Ci temperaturze cieptej wody
uzytkowej wynoszacej 45°C przy
podanym przeptywie objetoscio-
wym wody grzewczej (obie wez-
ownice grzewcze potgczone sze-
regowo)
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/ 1,57 1,80 1,95 2,28 2,48
24 h
Pojemnos¢ czesci dyzurnej | 127 167 231 365 500
Vaux
Pojemnos¢ czesci solarnej | 173 233 269 385 450
vsol
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ CcvBC CcvB CvB CvBB CVBB

Pojemnos¢ podgrzewacza | 300 400 500 750 950

cwu

(AT: rzeczywista pojemnos¢

wodna)

Dopuszczalne temperatury

— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160 160

— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95 95

— Po stronie solarnej °C 160 160 160 160 160

Dopuszczalne cisnienie robo-

cze

— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

— Po stronie solarnej bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Wymiary

Srednica a ()

— Z izolacjg termiczng mm 668 859 859 1062 1062

— Bez izolacji termicznej mm - 650 650 790 790

Szerokos$¢ catkowita b

— Z izolacjg termiczng mm 714 923 923 1110 1110

— Bez izolacji termicznej mm - 881 881 1005 1005

Wysokosc¢ ¢

— Z izolacjg termiczng mm 1687 1624 1948 1897 2197

— Bez izolacji termicznej mm - 1518 1844 1797 2103

Wymiar przechylenia

— Z izolacjg termiczng mm 1790 — — — —

— Bez izolacji termicznej mm — 1550 1860 1980 2286

Masa catkowita z izolacjg ter- kg 126 167 205 320 390

miczng

Calkowita masa eksploatacyj- kg 428 569 707 1072 1342

na z grzatka elektryczng

Powierzchnia grzewcza m? 0,9 1,5 1,0 1,5 1,4 1,9 1,6 3,5 2,2 3,9

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Wezownica grzewcza gorna R 1 1 1 1 1

WezZownica grzewcza dolna R 1 1 1 1% 1%

Zimna i ciepta woda uzytkowa R 1 1% 1% 1% 1%

Cyrkulacja cwu R 1 1 1 1% 14

Przytacza (gwint wewnetrzny)

Grzatka elektryczna Rp 1% 1% 1% - -

Klasa efektywnosci energe- B B B - -

tycznej

Kolor

— Srebrny (Vitosilber) X — — — —

— Biaty (Vitopearl) X X X X X
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ CVBC, pojemnos¢ 300 |

Wymiary, typ CVB, pojemnos¢ 400 i 500 |
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362

714
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cwu
CZTP

Magnezowa anoda ochronna

Ciepta woda uzytkowa

Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w

pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-

ratury cwu (Srednica wewnetrzna 16 mm)

E Spust

GRE Grzatka elektryczna

PCG; Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej

PWG Powrét wody grzewczej

R Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa (row-
niez do montazu grzatki elektrycznej)

TE Termometr (wyposazenie dodatkowe)

4 Cyrkulacja cwu

ZCG4 Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej

ZWG Zasilanie wodg grzewczg

ZWU Zimna woda uzytkowa
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AM Magnezowa anoda ochronna
CWU Ciepta woda uzytkowa
CZTP Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu ($rednica wewnetrzna 16 mm)
E Spust
GRE Kréciec grzafki elektrycznej
PCG, Powroét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
PWG Powrét wody grzewczej
R Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa (row-
niez do montazu grzatki elektrycznej)
TE Termometr (wyposazenie dodatkowe)
VA Cyrkulacja cwu
ZCG; Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarne;j
ZWG Zasilanie wodg grzewczg
ZWU Zimna woda uzytkowa
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ CVB

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 400 500
a mm &5 859 ) 859
b mm 923 923
c mm 1624 1948
d mm 1458 1784
e mm 1204 1444
f mm 1044 1230
g mm 924 1044
h mm 804 924
i mm 349 349
k mm 107 107
I mm 422 422
m mm 864 984
Wymiary, typ CVBB, pojemnos¢ 750 i 950 |
|
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AM Magnezowa anoda ochronna

CWU Ciepta woda uzytkowa
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CZTP System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza
cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikdw temperatury

E Spust

ELH Grzatka elektryczna lub lanca

PCG; Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
PWG Powrot wody grzewczej

R Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowg
TE Termometr (wyposazenie dodatkowe)

Z Cyrkulacja cwu

ZCG, Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
ZWG Zasilanie wodg grzewczg
ZWU Zimna woda uzytkowa

Wymiary, typ CVBB

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 750 950
a mm 1062 1062
b mm 1110 1110
c mm 1897 2197
d mm 1749 2054
e mm 1464 1760
f mm 1175 1278
g mm 1044 1130
h mm 912 983
k mm 373 363
| mm 74 73
m mm 975 1084
n mm 509 501

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu przy eksploatacji solarnej

%\ Tféé‘”
=4

Umieszczenie czujnika czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej PCGg

(® Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej (zakres
dostawy regulatora systemu solarnego)

Whkrecane kolanko z tulejg zanurzeniowg (zakres dostawy, $red-
nica wewnetrzna 6,5 mm)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wspotczynnik wydajnosci N_ wg DIN 4708, gérna wezownica grzewcza

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 750° 950
Wspoétczynnik wydajnosci N
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczag
90°C 1,6 3,0 6,0 8,0 11,0
80°C 1,5 3,0 6,0 8,0 11,0
70°C 1,4 2,5 5,0 7,0 10,0
m Wspétczynnik wydajnosci N, zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspotczynnika wydajnosci N

tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz. ® Thogqrz. = 60°C — 1,0 x N_
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu ® Tpodgre. = 55°C — 0,75 x N

Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej + ® Tpoggz = 50°C — 0,55 x N

50 K *3 KoK ® Tpoggrz, = 45°C — 0,3 x N,
Wydajnos¢ krétkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N
Pojemnos$é podgrzewacza cwu | 300 400 500 750" 9505
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 1/10 min 173 230 319 438 600
80°C 1/10 min 168 230 319 438 600
70°C 1/10 min 164 210 299 400 550
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 750"° 950
Maks. ilo$¢ pobierana cwu przy podgrzewie z 10 do
45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C I/min 17 23 32 44 60
80°C I/min 17 23 32 44 60
70°C I/min 16 21 30 40 55
Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej
Pojemnos$é podgrzewacza cwu | 300 400 500 7508 950"
llos¢ pobierana wody przy podgrzewie pojemnoscio-  I/min 15 15 15 15 15
wego podgrzewacza cwu do 60°C
Pobierana ilo$¢ cwu bez dogrzewu | 110 120 220 330 420
cwu o t =60°C (stata)
Czas podgrzewu cwu
Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnos$c¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 300 400 500 750"° 950
Czas podgrzewu cwu
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczag
90°C min 16 17 19 17 18
80°C min 22 23 24 21 22
70°C min 30 36 37 26 28

*5 Warto$ci obliczone.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
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uzytkowej w I/h

(® Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 |
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 950 |

48

VIEEMANN

1000 100
800 80
600 60
500 50 %
400 40 ©
C
300 30
©
200 20
100 10
80 8
60 6
50 5
40 4 /
30 3 /4
//
20 2 //
LAY
7!
] /
10 1 v/
% 8 0,8
S 6 06 ¢
e 5 05
S84 504
Q8 o
OE3x0,3
Too oo o o O 00 OO
OO O O o o OO0 OO
0O © O o o OO0 OO
~ N N T VO © ‘9
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej
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©

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | (gérna wezownica grze-
wcza)

Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 300 | (dolna wezownica grze-
wcza),

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 400 i 500 | (gérna wezownica
grzewcza)

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 | (dolna wezownica grze-
wcza)

Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 400 | (dolna wezownica grze-
wcza)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)
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(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 750 i 950 | (gérna wezownica
grzewcza)

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 750 i 950 | (dolna wezownica
grzewcza)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.5 Dane techniczne Vitocell 100-U, typ CVUD, CVUD-A

Wskazoéwka dot. statej wydajnosci gérnej wezownicy grzewczej Wymiarowanie otworéw montazowych
Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq Sie nie-

pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj- znacznie roznic.
no$c¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-
wcza kotta jest = wydajnosci statej.

Dane techniczne

Typ CVvuD | CVUD-A
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 300

(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)

Pojemnos$¢ wody grzewczej

— Gérna wezownica grzewcza | 6

— Dolna wezownica grzewcza | 10

Objetos¢ brutto | 316

Nr rejestrowy DIN

Ztozono wniosek

Wydajnos¢ stata gérnej wezownicy grzewczej przy podanym ponizej przeptywie ob-

jetosciowym wody grzewczej

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i nastepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu

o kw 31
90°C I’h 761
o kw 26
soc h 638
o kw 20
70°C I’h 491
o kw 15
60°C I’h 368
50°C kw 1
I’h 270
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C i nastepujgcych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
o kw 23
90°C I 395
o kw 20
80°C I’h 344
70°C kw 15
I’h 258
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci statych md/h 3,0
llos¢ pobierana I/min 15
Pobierana ilo$¢ wody bez dogrzewu | 110
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C
Ciepta woda uzytkowa z t = 60°C (stata)
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,52 | 1,19
Pojemnos¢ czesci dyzurnej V4 | 127
Pojemnos¢ czesci solarnej Vg, | 173
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95
— Po stronie solarnej °C 160
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10
MPa 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10
MPa 1,0
— Po stronie solarnej bar 10
MPa 1,0
Wymiary (z izolacja termiczna)
Srednica a (&) mm 668
Szeroko$c¢ catkowita b mm 840
Wysokos¢ ¢ mm 1711
Wymiar przechylenia mm 1812
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 160
Catkowita masa eksploatacyjna kg 462
Powierzchnia grzewcza
— Gorna wezownica grzewcza m?2 0,9
— Dolna wezownica grzewcza m? 1,5
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ

CVUD | CVUD-A

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)

| 300

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powrét wody grzewczej
Zimna i ciepta woda uzytkowa
Cyrkulacja cwu

00

Klasa efektywnosci energetycznej

Kolor
— Srebrny (Vitosilber)
— Biaty (Vitopearl)

Wymiary

VA

- A ~CWU/HVs/HRA

HV/SPR1

TE—|:| ——* =
zZ
HR
TE Qo
(o)
(V') ~
™| ©
w N2
8 —
o o SPR2 -
0| ©
N
©
©
N
ZWU/E
X o
X
b % «
i
| / ]
L Y % ,,,,,,,,,, _g ©
‘ el
=381 ] Jhvs

® Dolna wezownica grzewcza (instalacja solarna)

Przytgcza HV i HRg znajdujg sie na gorze w pojemnoscio-

wym podgrzewaczu cwu
CWU Ciepta woda uzytkowa

E Spust

HR Powrét wody grzewczej

HRs  Powr6t czynnika grzewczego do instalacji solarnej

HV Zasilanie wodg grzewczg

HVs  Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej

SPR1 Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu i dla regulatora tempe-
ratury cwu ($rednica wewnetrzna 16 mm)

SPR2 Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury czynnika grze-
wczego w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu - regulator
lub modut regulacyjny instalacji solarnej (Srednica wew-
netrzna 6,5 mm)

TE Tuleja zanurzeniowa (Srednica wewnetrzna 16 mm)

TZ Termometr

VA Magnezowa anoda ochronna

z Cyrkulacja cwu

ZWU Zimna woda uzytkowa

Wymiary

Wymiar mm
a 668
b 840
[ 1711

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu przy eksploatacji solarnej

_/

®
@A— >

il

Umieszczenie czujnika czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu ha powrocie instalacji solarnej PCGg

(® Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej (zakres
dostawy zestawu solarnego)

Wkrecane kolanko z tulejg zanurzeniowg (zakres dostawy, Sred-
nica wewnetrzna 6,5 mm)

Wspotczynnik wydajnosci N_ wg DIN 4708, gorna wezownica grzewcza

Wspoétczynnik wydajnosci N, przy temperaturze wody na zasilaniu woda grzewcza

90°C
80°C
70°C

1,6
1,5
1,4
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

m Wspétczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspotczynnika wydajnosci N
tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpoqqr. B Tpoqgr. = 60°C — 1,0 x N

m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu B Tooqgrz. = 55°C — 0,75 x N
Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej 8 Tpodgrz. = 50°C — 0,55 x N
+ 50 K "5 K-0K B Tooqqr. =45°C — 0,3 x N

Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,

Wydajnos¢ krétkotrwata (1/10 min) przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 173
80°C 168
70°C 164
Maks. ilos¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N
Maks. ilo$¢ pobierana (I/min) przy podgrzewie cwu z 10 do 45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 17
80°C 17
70°C 16
Czas podgrzewu cwu
Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnosc¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.
Czas podgrzewu (min)
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 16
80°C 22
70°C 30
Opory przeplywu cieptej wody uzytkowej
100 10,0
80 8,0 y i
60 6,0
50 5,0
40 4,0 //
30 3,0
20 2,0 /,
/
z /
> 10 10 y 4
2 8 08 /
&
N 6 0,6 7/
s 5 05 7
S T4 g04
20
OE3x03
Too o9 o O oo o O
338 88 s 3888 8
o ©Z N ™ IDHDO ©
Przeptyw objetosciowy cieptej wody
uzytkowej w I/h
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej przy gérnej wez-
ownicy grzewczej

1000 100,0
800 80,0

600 60,0
500 50.0 /
400 40,0 /

/
300 30,0 7

200 20,0 /

100 10,0
80 8,0
60 6,0
50 5,0 /
40 4,0

30 3,0 Vi

S
\\

200 20

oL/

0.8

06 ¥
05
0.4

0,3

N

Opoér przeptywu w

mbar

w OO 00O

©
o
X

oo O
oo O
0O o©

1000
2000
3000
4000
5000
6000
8000
10000

Strumien objetosciowy wody grzewczej

w I/h

<
=

g
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.6 Dane techniczne Vitocell 300-B, typ EVBA-A, EVBB-A

Wskazéwka dotyczaca gérnej wezownicy grzewczej
Gorna wezownica grzewcza stuzy do przytgczenia do kotta grze-
wczego.

Wskazéwka dotyczaca dolnej wezownicy grzewczej

Dolna wezownica grzewcza stuzy do przytgczenia kolektoréw solar-
nych.

Do zamontowania czujnika temperatury czynnika grzewczego w
pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu skorzystac z dostarczonego
wraz z urzgdzeniem kolanka z gwintem zewnetrznym wraz z tulejg
zanurzeniows.

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
noSc stafa jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-
wcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
znacznie roznic.

Typ EVBB-A EVBA-A
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 300 500
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)
Pojemnos¢ wody grzewczej
— Gorna wezownica grzewcza | 6,7 10,0
— Dolna wezownica grzewcza | 11,0 12,9
Objetos¢ brutto | 317,7 522,9
Numer rejestrowy DIN 9W71-10 MC/E
Wezownica grzewcza Gora Dot Gora Dot
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej przeptywie objetosciowym
wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i nastepuja-
cych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 43 61 57 69
I/h 1058 1501 1409 1688
80°C kW 35 51 48 59
I’h 861 1252 1175 1414
70°C kW 28 41 38 46
I’h 701 998 936 1128
60°C kW 20 30 28 34
I/h 513 733 687 830
50°C kW 12 18 16 20
I’h 302 434 406 491
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C i nastepuja-
cych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 36 52 49 59
I’h 627 894 838 1011
80°C kW 29 41 38 46
I’h 494 706 662 799
70°C kW 20 29 27 33
I/h 349 501 469 568
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci  m3h 3,0 3,0 3,0 3,0
statych
Maks. moc urzadzenia grzewczego mozliwa do podtaczenia kW 8,0 10,0
Przy temperaturze na zasilaniu wodg grzewczg wynoszacej 55°Ci
temperaturze cieptej wody uzytkowej wynoszacej 45°C przy podanym
przeptywie objetosciowym wody grzewczej (obie wezownice grze-
wcze potgczone szeregowo)
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,18 1,37
Pojemnos¢ czesci dyzurnej V, | 139 235
Pojemnos¢ czesci solarnej Vg, | 161 265
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95
— Po stronie solarnej °C 160 160
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10
MPa 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10
MPa 1,0 1,0
— Po stronie solarnej bar 10 10
MPa 1,0 1,0
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ EVBB-A EVBA-A
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu | 300 500
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)

Wymiary

Srednica a (Q)

— Z izolacjg termiczng mm 668 1022
— Bez izolacji termicznej mm — 715
Srednica b

— Z izolacjg termiczng mm 706 1084
— Bez izolacji termicznej mm — 954
Wysokos¢ ¢

— Z izolacjg termiczng mm 1740 1852
— Bez izolacji termicznej mm — 1667
Wymiar przechylenia

— Z izolacjg termiczng mm 1840 —
— Bez izolacji termicznej mm — 1690
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 102 123
Powierzchnia grzewcza m? 0,9 1,5 1,3 1,7
Przylacza (gwint zewnetrzny)

Wezownice grzewcze R 1 1
Zimna i ciepta woda uzytkowa R 1 1%
Cyrkulacja cwu R 1 1
Klasa efektywnosci energetycznej A A
Kolor

— Srebrny (Vitosilber) X —
— Biaty (Vitopearl) X X
Wymiary typu EVBB-A, pojemnos¢ 300 | E Spust

ORE  Otwor rewizyjny i wyczystkowy
PCG; Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
ORE PWG Powrot wody grzewczej
¥ cwu Z Cyrkulacja cwu
ZCG, Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarne;j
ZWG Zasilanie wodg grzewczg

ZWG/CZTP ZWU Zimna woda uzytkowa
ﬁ:::
——1 Z
[ nmm——| -
| G—] PWG )
ZCGs/CZTP ©
o o
©
O
0
™
9 ~—
QD ~
@ ~
o
©

CWU Ciepta woda uzytkowa

CZTP System zaciskow do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza
cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikdw temperatury
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ EVBA-A, pojemnos¢ 500 |

ORE

|

CWuU

508

JE [ZWG/CZTP
g Z
=
— %37
8 f——— pve -
A ﬁg ZCGs/CZTP
S ——
I — I. H : | w
T Z PCGYd &
[oe]

1073

1252

1625

CWU Ciepta woda uzytkowa

CZTP System zaciskow do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza

cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikdw temperatury

E Spust

ORE  Otwor rewizyjny i wyczystkowy

PCG; Powrodt czynnika grzewczego do instalacji solarnej
PWG Powrot wody grzewczej

Z Cyrkulacja cwu

ZCG, Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
ZWG Zasilanie wodg grzewczg

ZWU Zimna woda uzytkowa

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu przy eksploatacji solarnej

%\ Tfﬂ‘“
=4

Umieszczenie czujnika czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej PCGg

@ Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie do instalacji solarnej (zakres
dostawy regulatora systemu solarnego)

Kolanko z gwintem zewnetrznym wraz z tulejg zanurzeniowg
(wchodzi w zakres dostawy)

Wspotczynnik wydajnosci N_. wg DIN 4708, gorna wezownica grzewcza

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 1 300 500
Wspotczynnik wydajnosci N,

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 2,4 7,0
80°C 2,2 6,5
70°C 2,0 6,0

m Wspotczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na
tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpoqqr.-
m Temperatura na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Tpodgrz. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej

+50K+5KI—0K

Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N.
m Tpoggr,. = 60°C — 1,0 x N

m Tpogqry. = 55°C — 0,75 x Ni

m Tpogqr. = 50°C — 0,55 x N

m Tpoggr, =45°C — 0,3 x N

Wydajnos¢ kréotkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 500
Wydajnos¢ krétkotrwata (1/10 min) przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 211 404
80°C 203 333
70°C 195 319
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Maks. ilo$¢ pobierana podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N_

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu | 300 500
Maks. ilo$¢ pobierana (I/min) przy podgrzewie cwu z 10 do 45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 21,1 40,4
80°C 20,3 33,3
70°C 19,5 31,9
Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej Opory przeplywu po stronie wody grzewczej
300 30 @ 400 40 @
/ /
300 30 / ©
200 20 / ©
150 15 / ® 200 20 ( |
150 15 / /
100 10 / /
90 9 // /
80 8 7/ / / /
ARR/, 8 "
60 6 / / 80 8 /
70 7
50 5
/ / 14 /i
/ / 60 6
40 4 / / J/
/ / 50 5 /i
/ 30 3 /
s 20 2 /
£ / Vi
= /
N > 20 2
5 / :
i S
o ® © [}
o Q a / N
O E10 =1 S ) S o o o o
S S S S & S Fag sl
S S S S & oS S ®
hy N o 8 10 © 22 o
Przeptyw objeto$ciowy cieptej wody uzytkowe;j O E10 < s = = =3
w I/h =] S S S oS
S S S S S
- 3% ™ <+ ©
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej
(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | w
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 |
(A Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 I(dolna wezownica grze-
wcza)
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 I(goérna wezownica grze-
wcza)

VITOLIGNO 250-S

@ ©

Pojemno$¢ podgrzewacza cwu 500 I(dolna wezownica grze-
wcza)
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 500 I(gérna wezownica grze-
wcza)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.7 Dane techniczne Vitocell 100-E, typ SVPB

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej mogg sie nie-
znacznie roznic.

Dane techniczne

Typ SVPC

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 600 750 910

(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)

Izolacja termiczna

— standardowa X X X

— wysokowydajna X X X
Dopuszczalna temperatura wody na zasilaniu °C 110 110 110 110 110 110
Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie wody bar 6 6 6 6 6 6
grzewczej MPa 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Wymiary

Srednica ,a” (&)

— Z izolacjg termiczng mm 1065 1065 1065 1065 1065 1065
— Bez izolacji termicznej mm 790 790 790 790 790 790
Srednica ,b”

— Z izolacjg termiczng mm 1110 1110 1110 1110 1110 1110
— Bez izolacji termicznej mm 1042 1042 1042 1042 1042 1042
Wysokos¢ ,c”

— Z izolacjg termiczng mm 1645 1720 1900 1970 2200 2280
— Bez izolacji termicznej mm 1535 1535 1815 1815 2120 2120
Wymiar przechylenia

— Bez izolacji termicznej i stop regulacyjnych mm 1630 1630 1890 1890 2195 2195
Masa

— Z izolacjg termiczng kg 115 120 135 140 155 160
— Bez izolacji termicznej kg 95 95 110 110 125 125
Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zasilanie oraz powrét wody grzewczej R 2 2 2 2 2 2
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,68 2,12 2,74 2,23 2,81 2,4
Klasa efektywnosci energetycznej — — — — — —
Kolor

— Grafitowy (Vitographite) X X X X X X
— Srebrny (Vitosilber) X X X

— Biaty (Vitopearl) X X X X X X
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary (© Uchwyt czujnika termometru lub uchwyt dodatkowych czujnikow
(uchwyt zaciskowy)

(D) Zasilanie wodg grzewczg 3, powr6t wody grzewczej 1 i system

zaciskow 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikow tempera-

tury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzewczej, z uch-

wytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na system

zaciskow

Zasilanie wodg grzewczg 3, powrdt wody grzewczej 1 i system

zaciskow 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikdw tempera-

tury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzewczej, z uch-

© wytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na system

) zaciskow

w— (F) Powrdt wody grzewczej 2 i system zaciskow 4 do mocowania

< zanurzeniowych czujnikdw temperatury na ptaszczu zasobnika

buforowego wody grzewczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe

czujniki temperatury na system zaciskéw

- (@ Powrdt wody grzewczej 3 i system zaciskow 5 do mocowania
zanurzeniowych czujnikdéw temperatury na ptaszczu zasobnika
buforowego wody grzewczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe
czujniki temperatury na system zaciskéw

(H) Powrdt wody grzewczej 4 i opréznianie

(® Mufa grzatki elektrycznej EHE 2

(O Mufa grzatki elektrycznej EHE 1

©

I
4

| br
=]

®OE @ @ |®
@

|

[==]

®
J
@© @

i
]

7y
5

(A Zasilanie wodg grzewcza 1 i odpowietrzanie

Zasilanie wodg grzewczg 2 i system zaciskéw 1 do mocowania
zanurzeniowych czujnikdw temperatury na ptaszczu zasobnika
buforowego wody grzewczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe
czujniki temperatury na system zaciskow

Wymiary

Typ SVPC

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 600 750 910

(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)

Izolacja termiczna

— standardowa X X X

— wysokowydajna X X X

Srednica () a mm 1065 1065 1065 1065 1065 1065

Szeroko$¢ b mm 1110 1110 1110 1110 1110 1110

Wysokosc¢ c mm 1645 1720 1900 1970 2200 2280
d mm 1497 1497 1777 1777 2083 2083
e mm 1296 1296 1558 1558 1863 1863
f mm 1012 1012 1306 1306 1532 1532
g mm 926 926 1179 1179 1299 1299
h mm 785 785 1038 1038 1159 1159
k mm 596 596 675 675 751 751
| mm 355 355 383 383 383 383
m mm 155 155 155 155 155 155
n mm 930 930 1001 1001 1135 1135
o mm 395 395 395 395 395 395

Srednica ((JJ) bez izolacji termicznej p mm 790 790 790 790 790 790
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.8 Dane techniczne Vitocell 140-E, typ SEIA, SEIC i 160-E, typ SESB

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-

wiste wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej mogg sie nie-

znacznie réznic.

Dane techniczne

Typ SEIA SEIC SESB
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 400 600 750 950 750 950
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos¢ solarnego wymiennika ciepta | 10,5 12 12 14 12 14
llos¢ wody grzewczej | 389,5 588 738 936 738 936
Numer rejestrowy DIN Ztozono 9W264E 9W265E
wniosek

Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110
— Po stronie solarnej °C 140 140
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 3 3

MPa 0,3 0,3
— Po stronie solarnej bar 10 10

MPa 1,0 1,0
Wymiary
Srednica a (&)
— Z izolacjg termiczng mm 859 1064 1064 1064 1064 1064
— Bez izolacji termicznej mm 650 790 790 790 790 790
Srednica b
— Z izolacjg termiczng mm 1089 1119 1119 1119 1119 1119
— Bez izolacji termicznej mm 863 1042 1042 1042 1042 1042
Wysokos¢ ¢
— Z izolacjg termiczng mm 1617 1645 1900 2200 1900 2200
— Bez izolacji termicznej mm 1506 1520 1814 2120 1814 2120
Wymiar przechylenia
— Bez izolacji termicznej i stop regulacyjnych mm 1550 1630 1890 2195 1890 2195
Masa
— Z izolacjg termiczng kg 154 135 159 182 168 193
— Bez izolacji termicznej kg 137 112 131 150 140 161
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej R 1% 2 2 2 2 2
Zasilanie i powr6t czynnika grzewczego (obieg so- G 1 1 1 1 1 1
larny)
Solarny wymiennik ciepta
Powierzchnia grzewcza m?2 1,5 1,8 1,8 2,1 1,8 2,1
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,80 2,10 2,25 2,45 2,25 2,45
Pojemnos¢ czesci dyzurnej V, | 210 230 380 453 380 453
Pojemnos¢ czesci solarnej Vg, | 190 370 370 497 370 497
Klasa efektywnosci energetycznej B — — — — —
Kolor
— Srebrny (Vitosilber) — X X X X X
— Biaty (Vitopearl) X X X X X X
— Grafitowy (Vitographite) — X X X X X
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ SEIA, pojemnos¢ 400 |
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Zasilanie wodg grzewczg 1

Odpowietrzanie

Tuleja zanurzeniowa 1 do czujnika temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)

Zasilanie wodg grzewczg 2

Tuleja zanurzeniowa 2 do czujnika temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)

Zasilanie wodg grzewczg 3

Powrét wody grzewczej 1

Tuleja zanurzeniowa 3 do czujnika temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)

Powrét wody grzewczej 2

Powrét wody grzewczej 3

Spust

Mufa grzatki elektrycznej-EHE (Rp 1%)

Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

Tuleje zanurzeniowe do czujnika temperatury wody w zasobniku
buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)

VIEEMANN

Wymiary typu SEIA

Pojemnos¢ zasobnika buforo- | 400

wego

Srednica () a mm 859

Szerokos$c¢

— Bez zestawu pompowego So- b mm 898

lar-Divicon
— Z zestawem pompowym Solar- b mm 1089
Divicon

Wysokos¢ c mm 1617
d mm 1458
e mm 1206
f mm 911
g mm 806
h mm 351
k mm 107

() bez izolacji termicznej | mm ) 650
m mm 120
n mm 785

Wymiary, typ SEIC, pojemnos¢ 600, 750 i 950 |

®— ®/®

9
(® Zasilanie wodg grzewczg 1
Odpowietrzanie
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

©
©

®0 @ @0 ©®

©®

Zasilanie wodg grzewczg 2

System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

Zasilanie wodg grzewczg 3

Powrét wody grzewczej 1

System zaciskéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskéw

System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 2

System zaciskéw 4 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 3

System zaciskow 5 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

(P) Powrot wody grzewczej 4

(® Spust

(5) Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej

(T Powrdt czynnika grzewczego do instalacji solarnej

(U Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta

(V) Mufa grzatki elektrycznej-EHE (Rp 1)

Wymiary typu SEIC

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 600 750 950

Srednica () a mm 1064 1064 1064

Szerokos¢ b mm 1119 1119 1119

Wysokosc¢ c mm 1645 1900 2200
d mm 1497 1777 2083
e mm 1296 1559 1864
f mm 926 1180 1300
g mm 785 1039 1159
h mm 598 676 752
k mm 355 386 386
| mm 155 155 155
m mm 75 75 75
n mm 910 1010 1033
o mm 370 370 370

Srednica ((JJ) bez izolacji termicznej p mm 790 790 790
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ SESB, pojemnos¢ 750 i 950 |

, ®I®

(A Zasilanie wodg grzewcza 1
Odpowietrzanie

Wymiary typu SESB

©
©@

®0 @ @ ®

©@

QBOE@E

Zasilanie wodg grzewczg 2

System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

Zasilanie wodg grzewczg 3

Powrot wody grzewczej 1

System zaciskéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 2

System zaciskow 4 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 3

System zaciskow 5 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 4

Spust

Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej

Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta

Mufa grzatki elektrycznej-EHE (Rp 1%)

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950
Srednica () a mm 1064 1064
Szerokos¢ b mm 1119 1119
Wysokosc¢ c mm 1900 2200
d mm 1777 2083
e mm 1559 1864
f mm 1180 1300
g mm 1039 1159
h mm 676 752
k mm 386 386
| mm 155 155
m mm 75 75
n mm 1010 1033
o mm 370 370
Srednica ((JJ) bez izolacji termicznej p mm 790 790
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

Opory przeptywu po stronie solarnej
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czynnika grzewczego w I/h

(A Pojemnos¢ zasobnika buforowego 400 |
Pojemnos¢ zasobnika buforowego 600 i 750 |
(© Pojemnos¢ zasobnika buforowego 950 |
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.9 Dane techniczne Vitocell 320-M, typ SVHA

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej mogg sie nie-
znacznie roznic.

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej zasobnik buforowy. Podana wydajno$¢ stata jest
osiggana tylko wowczas, gdy znamionowa moc podigczonego urzg-
dzenia grzewczego = wydajnosci statej.

Pojemnos$¢ zasobnika buforowego |
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)

750 910

Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- | standardowa | wysokowydaj-
dajna na

Pojemnos$¢ wymiennika dla podgrzewu cieptej | 29 29 29 29

wody uzytkowej

llos¢ wody grzewczej | 721 721 881 881

66 VIESMANN

VITOLIGNO 250-S

5680353



5680353

Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 910
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)
Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- | standardowa | wysokowydaj-
dajna na
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej przepty-
wie objetosciowym wody grzewczej
Zasilanie wodg grzewczg 1/powrét wody grze-
wczej 1
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 90°C kW 92,576 92,56
10 do 45°C i nastepujgcych temperaturach wo- I/min 37,96 37,9%6
dy grzewczej na zasilaniu 80°C KW 9256 9250
I/min 37,96 37,9%
70°C kw 84,5 88,3
I/min 34,8 36,2
60°C kw 55,9 61,2
[/min 22,9 251
55°C kW 45,5 49,9
[/min 18,7 20,5
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 90°C kW 96,7 105,7
10 do 60°C i nastepujgcych temperaturach wo- I/min 27,8 30,3
dy grzewczej na zasilaniu 80°C kW 77,0 84,3
[/min 22,1 24,2
70°C kW 56,4 60,4
[/min 16,3 17,0
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej przepty-
wie objetosciowym wody grzewczej
Zasilanie wodg grzewczg 1 / Opréznienie
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 90°C kW 92,576 92,5
10 do 45°C i nastepujgcych temperaturach wo- I/min 37,96 37,96
dy grzewczej na zasilaniu 80°C KW 925 9256
I/min 37,9°6 37,9°
70°C kW 92,57 92,57
I/min 37,9 37,9°
60°C kW 92,5 92,5
I/min 37,9 37,9
55°C kw 76,5 76,5
I/min 31,4 31,4
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 90°C kW 132,0 92,56
10 do 60°C i nastepujgcych temperaturach wo- I/min 37,9 37,96
dy grzewczej na zasilaniu 80°C KW 127.7 127.7
I/min 36,7 36,7
70°C kW 93,5 93,5
I/min 27,0 27,0
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla m3/h 3,0 3,0
podanych wydajnosci statych
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 3 3
MPa 0,3 0,3
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10
MPa 1,0 1,0
Dopuszczalna catkowita twardos¢ wody °dH 20 20
mol/m?3 3,6 3,6
Wymiary
Srednica a (&)
— Z izolacjg termiczng mm 1064 1064 1064 1064
— Bez izolacji termicznej mm 790 790 790 790
Srednica b mm 1119 1119 1119 1119
Wysokosc¢ ¢
— Z izolacjg termiczng mm 1900 1970 2200 2275
— Bez izolacji termicznej mm 1815 1815 2120 2120
Wymiar przechylenia
— Bez izolacji termicznej i stop regulacyjnych mm 1890 1890 2165 2165
6 Wyzsze przeptywy objetosciowe prowadzg do burzliwego strumienia przeptywu i powstawania szumow.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 910
(AT: rzeczywista pojemnos$¢ wodna)
Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- | standardowa | wysokowydaj-
dajna na
Masa
— Z izolacjg termiczng kg 164 168 187 191
— Bez izolacji termicznej kg 138 138 158 158
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powro6t wody grzewczej R 1% 1% 1% 1%
Zimna i ciepta woda uzytkowa R 1 1 1 1
Spust R 1% 1% 1% 1%
Wymiennik cieptej wody uzytkowej
Powierzchnia grzewcza m?2 6,5 6,5 6,5 6,5
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 2,53 2,25 2,95 2,41
h
Klasa efektywnosci energetycznej — — — —
Kolor Biaty (vitopearl)
lub grafitowy (vitographite)
Wymiary (© Dolna grzatka elektryczna (mufa Rp 1%%)
(©® Spust (E)
() Zimna woda uzytkowa
®/@h () Powrdt wody grzewczej (HR) 3
G- ® © System zaciskéw 4 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
®/®r\ temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
© wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
1 system zaciskow
@ % (H) Powrdt wody grzewczej (HR) 2
% () System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
@\ % temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
_ (O4T) —————o wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
° ®1—d ] system zaciskow
o i ®, . % © Zasilanie wodg grzewcza (HV) 3
o N ————— M Powrét wody grzewczej (HR) 1
©- ﬁ% (N) System zaciskdw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
\ ﬁg’g temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
© - ®—4 % © E wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
< _® [ system zaciskow
E (©) Zasilanie wodg grzewczg (HV) 2
Ty @l c (®) Ciepta woda uzytkowa
_TE":‘ ‘ (® Cyrkulacja (wkrecane przytacze cyrkulacji, wyposazenie dodat-
kowe)

g (S) System zaciskow 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

(T) Zasilanie wodg grzewczg (HV) 1
(U) Odpowietrzanie
2

(A Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-

wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

Gorna grzatka elektryczna (mufa Rp 1%%)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 910

Izolacja termiczna standardowa wysokowy- | standardowa | wysokowydaj-

dajna na

Srednica () a mm 1064 1064 1064 1064

Szerokosc¢ b mm 1119 1119 1119 1119

Wysokos¢ c mm 1900 1970 2200 2275
d mm 1787 1787 2093 2093
e mm 1558 1558 1863 1863
f mm 1458 1458 1763 1763
g mm 1038 1038 1158 1158
h mm 850 850 850 850
i mm 483 483 483 483
k mm 383 383 383 383
| mm 145 145 145 145
m mm 1009 1009 1035 1035
n mm 395 395 395 395

Srednica bez izolacji termicznej o] mm 790 790 790 790

Wspotczynnik wydajnosci N zgodnie z norma DIN 4708

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 910

Wspotczynnik wydajnosci N przy temperaturze wody HV1/HR1 HV1/E HV1/HR1 HV1/E

na zasilaniu woda grzewczag

90°C >8,0 >8,0 >8,0 >8,0

80°C >7,0 >8,0 >8,0 >8,0

70°C 53 >8,0 6,4 >8,0

Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 910

Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wody HV1/HR1 HV1/E HV1/HR1 HV1/E

uzytkowej z 10 do 45°C, z dogrzewem

90°C /10 min 37976 37976 37976 37976

80°C 1/10 min 350 37976 37976 37976

70°C 1/10 min 305 37976 335 37976

Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 910

Maks. ilo$¢ pobierana przy podgrzewie cwu z 10 do HV1/HR1 HV1/E HV1/HR1 HV1/E

45°C, z dogrzewem

90°C I/min 37,9 >37,9% 37,9 37,9

80°C I/min 35,0 > 37,96 37,96 37,96

70°C I/min 30,5 > 37,96 33,5 37,9

Pobierana ilo$¢ cieptej wody uzytkowej

llo$¢ pobierana przy podgrzewie zasobnika buforowe- I/min 10 20

go do 60°C

Pobierana ilos¢ wody bez dogrzewu HV1/HR1 HV1/E HV1/HR1 HV1/E

cwu z t = 45°C (temperatura mieszana)

750 | | 210 570 100 420

910 | | 290 680 140 520

6 Wyzsze przeptywy objetosciowe prowadzg do burzliwego strumienia przeptywu i powstawania szumow.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
1000 100,0 100 10,0
800 80,0 II 80 8,0
600 60,0
500 50,0 /- 60 6,0
400 40,0 / 50 5,0
300 30,0 / 40 4,0
200 20,0 / 30 30 /
/// 20 2,0 /
100 10,0 / ’ /
80 8,0
60 6,0 a
50 5,0 10 1,0
40 4,0
8 0,8 7
30 3,0 /
6 0,6 /,
20 20 / 5 05 /
/ 4 0,4
10 1,0 y 3 0,3
8 0,8 I,’
6 06
= 5 05 // 2 0.2 /
o 4 04
& 3 03 /
S 2
8 2 02 s 1o
E — ; 0,8 0,08 [
©8 ®© S
[ae}
»n E 1E§ 0.1 @ 0.6 0,06 /
o O 9o oo oo o o s 05 0,05 /
S S S35 ©S S S -
- N ® 00 ©OS S o 204 004
IR S S8 e
P_rzeplyw.objetosmowy cieptej wody OE€03%0,03
uzytkowej w I/h oo oo o o ooo
SO O 9O S S 695
Ho© ®© O o S ©S6 S
- N » T OO
Strumien objetosciowy wody grzewczej

w l/h
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.10 Dane techniczne Vitocell 340-M, typ SVKC i 360-M, typ SVSB

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej mogg sie nie-
znacznie roznic.

Dane techniczne

Typ SVKC SVSB
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950 750 950
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos¢ solarnego wymiennika ciepta | 12 14 12 14
Pojemnos$¢ wymiennika cieptej wody uzytkowej | 30 30 30 30
llos¢ wody grzewczej | 708 906 708 906
Numer rejestrowy DIN Ztozono wniosek Ztozono wniosek
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95
— Po stronie solarnej °C 140 140
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 3 3

MPa 0,3 0,3
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10

MPa 1,0 1,0
— Po stronie solarnej bar 10 10

MPa 1,0 1,0
Dopuszczalna catkowita twardos¢ wody °dH 20 20

mol/m3 3,6 3,6
Wymiary
Srednica a ()
— Z izolacjg termiczng mm 1064 1064 1064 1064
— Bez izolacji termicznej mm 790 790 790 790
Srednica b mm 1119 1119 1119 1119
Wysokos¢ ¢
— Z izolacjg termiczng mm 1900 2200 1900 2200
— Bez izolacji termicznej mm 1815 2120 1815 2120
Wymiar przechylenia
— Bez izolacji termicznej i stop regulacyjnych mm 1890 2165 1890 2165
Masa
— Z izolacjg termiczng kg 199 222 208 231
— Bez izolacji termicznej kg 171 199 180 208
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powro6t wody grzewczej R 1% 1% 1% 1%
Zimna i ciepta woda uzytkowa R 1 1 1 1
Zasilanie i powrot czynnika grzewczego (obieg solarny) G 1 1 1 1
Spust R 1% 1% 1% 1%
Solarny wymiennik ciepta
Powierzchnia grzewcza m? 1,8 2,1 1,8 21
Wymiennik cieptej wody uzytkowej
Powierzchnia grzewcza m? 6,7 6,7 6,7 6,7
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,25 2,45 2,25 2,45
Pojemnos¢ czesci dyzurnej V, | 346 435 346 435
Pojemnos¢ czesci solarnej Vg, | 404 515 404 515
Klasa efektywnosci energetycznej — — — —
Kolor Biaty (vitopearl)

Grafitowy (vitographite)
lub
Srebrny (vitosilber)
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Wymiary SVKC
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(A Zasilanie wodg grzewcza 1
Odpowietrzanie
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©

Ciepta woda uzytkowa

(© Cyrkulacja (wkrecane przytgcze cyrkulacji, wyposazenie dodat-

®

@@ @

®0

kowe)

Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Zasilanie wodg grzewczg 2

Powrdét wody grzewczej 1

System zaciskéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 2

System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskéw

(N) Powrét wody grzewczej 3

(© Zimna woda uzytkowa

(P) Powrdt wody grzewczej 4

(® Spust

(8 Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarne;

(T) Powrdt czynnika grzewczego do instalacji solarnej

(U) Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta

(V) Grzatka elektryczna (mufa Rp 1%)

Wymiary typu SVKC

Pojemnos¢ zasobnika | 750 950

buforowego

Srednica () a mm 1064 1064

Szerokos¢ b mm 1119 1119

Wysokos¢ [ mm 1900 2200
d mm 1787 2093
e mm 1558 1863
f mm 1038 1158
g mm 850 850
h mm 483 483
i mm 383 383
k mm 145 145
| mm 75 75
m mm 1009 1135
n mm 185 185

Srednica bez izolacji ter- o mm 790 790

micznej
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

©

Wymiary typu SVSB

©
®
®

Ciepta woda uzytkowa
Cyrkulacja (wkrecane przytgcze cyrkulacji, wyposazenie dodat-
kowe)

® Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)
System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow
(© Zasilanie wodg grzewcza 2
(H) Powrdt wody grzewczej 1
O (® System zaciskdw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
© wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
o system zaciskow
° (L Powrét wody grzewczej 2
(M System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grze-
1S — wczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskéw
(N) Powrét wody grzewczej 3
(© Zimna woda uzytkowa
(P) Powrdt wody grzewczej 4
1 (® Spust
(8 Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarne;
(T) Powrdt czynnika grzewczego do instalacji solarnej
(U) Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta
(V) Grzatka elektryczna (mufa Rp 1%%)
b Wymiary typu SVSB
Pojemnos¢ zasobnika | 750 950
o buforowego
Srednica () a mm 1064 1064
®/0 Szerokos¢ b mm 1119 1119
i Wysokos$¢ c mm 1900 2200
i 1 d mm 1787 2093
i c e mm 1558 1863
o W"@ 8 £ |mm 1038 1158
= L c g mm 850 850
2, o i N h mm 483 483
i i mm 383 383
‘ i k mm 145 145
w | mm 75 75
é/) m mm 1009 1135
@ N |mm 185 185
Srednica bez izolacji ter- | o mm 790 790
(A Zasilanie wodg grzewczg 1 miczne
Odpowietrzanie
Wydajnos¢ stata
Wydajnos¢ stata przy temperaturze na zasilaniu wodga grzewcza 70°C kW 15 22 33
Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C I/'h 368 540 810
— Przeptyw objetosciowy wody grzewczej (zmierzony na ZWG,/PWG;,) I/'h 252 378 610
Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 na 60°C I/h 258 378 567
— Przeptyw objetosciowy wody grzewczej (zmierzony na ZWG,/PWG;) I/h 281 457 836
Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej
Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej zasobnik buforowy wody grzewczej. Podana wydaj-
no$c¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grze-
wcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wspotczynnik wydajnosci N zgodnie z norma DIN 4708

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950
Wspotczynnik wydajnosci N przy temperaturze wody na zasilaniu wodg grze-
wczg 70°C
W zaleznosci od doprowadzonej mocy urzadzenia grzewczego Qp
15 kW 2,00 3,00
18 kW 2,25 3,20
22 kW 2,50 3,50
27 kW 2,75 4,00
33 kW 3,00 4,60
m Wspotczynnik wydajnosci N, zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N.

tadowaniu zasobnika buforowego wody grzewczej T 450 - m T 00 = 60°C — 1,0 x N
m Temperatura na tadowaniu zasobnika buforowego wody grzewczej B T, = 55°C — 0,75 x N

T,as0b. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej B T o000 = 50°C — 0,55 x N,

+ 50 K "5 K-0K  T,us0p =45°C — 0,3 x N|

Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N

Pojemnos$¢ zasobnika buforowego | 750 950
Wydajnos¢ krétkotrwata przy temperaturze wody na zasilaniu woda grzewczg
wyn. 70°C i podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 na 45°C

W zaleznosci od doprowadzonej mocy grzewczej kotta Qp

15 kW 1/10 min 190 230
18 kW 1/10 min 200 236
22 kW 1710 min 210 246
27 kW 1/10 min 220 262
33 kW 1/10 min 230 280

Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950
Maks. ilo$¢ pobierana przy temperaturze wody na zasilaniu woda grzewcza wyn.
70°C i podgrzewie cwu z 10 do 45°C, z dogrzewem

W zaleznosci od doprowadzonej mocy grzewczej kotta Qp

15 kW I/min 19,0 23,0
18 kW I/min 20,0 23,6
22 kW I/min 21,0 24,6
27 kW I/min 22,0 26,2
33 kW I/min 23,0 28,0

Pobierana ilos$¢ cieptej wody uzytkowej

llos¢ pobierana przy podgrzewie zasobnika buforowego do 60°C I/min 10 20
Pobierana ilos¢ wody bez dogrzewu

Woda z t = 45°C (temperatura mieszana)
750 | I 255 190
950 | | 331 249
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

1000 100,0

800 80,0

7
/
/
/

600 60,0

/

500 50,0

/

400 40,0

/

300 30,0 /

200 20,0 /

100 1

80

60

40

0,0
8.0
2% 20

4.0 /
30 3,0
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20

N W OO 0O
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wody uzytkowej w I/h

2000
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100 10,0
80 8,0
60 6,0
50 5,0
40 4,0
30 3,0 /
20 2,0 //
10 1,0
8 0,8 7
6 0,6 //
5 0,5 /
4 0,4
3 0,3
2 0,2 /
5 1 01 /
=)
; 0,8 0,08 /
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Strumien objetosciowy wody grzewczej
w I/h
Wskazéwka

Wyzsze przeptywy objetosciowe prowadzg do burzliwego strumienia
przeptywu o powstawania szumow.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie solarnej

1000 100,0
800 800
600 60,0
500 500
400 400
300 30,0
200 20,0
100 10,0
80 80
60 6,0
50 5.0
40 40
30 3,0
20 20
10 1,0
8 08
2 08
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Przeptyw objetosciowy solarnego

czynnika grzewczego w I/h

(® Pojemnos¢ zasobnika buforowego 750 |
Pojemnos¢ zasobnika buforowego 950 |
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.11 Przytacze pojemnosciowego podgrzewacza cwu po stronie wody uzytkowej

Przytagcze wg DIN 1988

T+ |®
® } ®

Q@

i

e

Y—%—

®

@+

Przyktad: Vitocell 100-V

| OA® ® ®O®O

®

©@®WoO ® 6@ ® O

(A Ciepta woda uzytkowa
Przewdd cyrkulacyjny cwu

Zawor bezpieczenstwa musi by¢é zamontowany.

Zalecenie: zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowa¢ nad gorng
krawedzig pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Dzieki temu pod-
czas prac przy zaworze bezpieczenstwa nie bedzie konieczne opro-
Znianie pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

5680353

ostawania sie zanieczyszczen do instalacji wody uzytkowej.

VITOLIGNO 250-S
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QIORICISIGIE)

Pompa cyrkulacyjna cwu

Sprezynowy zawor zwrotny, klapowy

Przewdd wyrzutowy z widocznym wylotem

Zawor bezpieczenstwa

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

(Zalecenie: montaz i regulacja maksymalnego przeptywu wody
zgodnie z wydajnoscig 10-minutowg pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu.)

Przytgcze manometru

Zawor zwrotny

Spust

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia DIN1988-200:2012-05

Zawor zwrotny / Blokada antyskazeniowa

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze, przystosowane
do cieptej wody uzytkowej

*7 Wg normy DIN 1988-200 w przypadku instalacji z przewodami rurowymi metalowymi nalezy zamontowac filtr wody uzytkowej. W przy-
padku przewoddéw z tworzywa sztucznego zaleca sie takze, zgodnie z normg DIN 1988, montaz filtra wody uzytkowej, aby unikngé¢ przed-

VIEZMANN 77




Wyposazenie dodatkowe instalacji

5.1 Wyposazenie dodatkowe kotla grzewczego

Maly rozdzielacz

nr zam. 7143780 do mocy od 85 do 100 kW
nr zam. 7143783 do mocy od 120 do 170 kW

Elementy skfadowe:
m Zawor bezpieczenstwa (3 bar/0,3 MPa), manometr i odpowietrznik
m Izolacja termiczna

Ogranicznik poziomu wody

Nr zam. 9529050 m Zastosowanie jako zabezpieczenie przed brakiem wody
Wymagany tylko w centralach grzewczych na poddaszu na terenie m Do montazu na zasilaniu instalacji poza kottem grzewczym
Niemiec.

Termiczny zawor bezpieczenstwa
Nr zam. 7441729, temperatura aktywacji 100°C:

W celu przytaczenia do zabezpieczajacego wymiennika ciepta kotta Zgodnie z wymogami normy EN 303-5 kociot grzewczy jest wyposa-
grzewczego dla temperatury wody w kotle/zasobniku buforowym zony w zabezpieczajgcy wymiennik ciepta, ktéry musi zostac podtg-
powyzej 80°C. czony przez inwestora za posrednictwem termicznego zaworu bez-

pieczenstwa do sieci wody uzytkowej, aby w razie usterki zapewnic

Silnik 2-drogowego zaworu przelgcznego, DN 25, VVG 48.25

nr zam. 7441735
Zastosowanie jako zawor regulacyjny do regulacji strumienia obje-
tosciowego przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej.

Zakres dostawy:

m Silnik 2-drogowego zaworu przetgcznego z uszczelkami, ztgcz-
kami skrecanymi

m Naped zaworu

Silnik 3-drogowego zaworu przetagcznego, DN 25, VXG 48.25
Nr zam. 7441732

Zakres dostawy:

m Silnik 3-drogowego zaworu przetgcznego z uszczelkami, ztgcz-

kami skrecanymi
m Naped zaworu

78 VIESMANN
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Silnik 3-drogowego zaworu przetacznego, DN 30, VXG 48.32
Nr zam. 7441731

Zakres dostawy:

m Silnik 3-drogowego zaworu przetgcznego z uszczelkami, ztgcz-
kami skrecanymi

m Naped zaworu

Silnik 3-drogowego zaworu przetagcznego, DN 40, VXG 48.42
Nr zam. 7441730

Zakres dostawy:

m Silnik 3-drogowego zaworu przetgcznego z uszczelkami, ztgcz-
kami skrecanymi

m Naped zaworu

Rozdzielacz obiegéw grzewczych Divicon

Budowa i dzialanie

m Dostepny do przytaczy o wielkosci R %, R 1 oraz R 1%

m Z pompa obiegu grzewczego, zaworem zwrotnym klapowym,
zaworami kulowymi ze zintegrowanymi termometrami i miesza-

Nr zam. w potaczeniu z roznymi elementami wyposazenia: patrz
cennik Viessmann.

czem 3-drogowym lub bez mieszacza

m Szybki i prosty montaz zapewniony przez zamontowang wstepnie
jednostke i zwartg konstrukcje

m Niewielkie straty wypromieniowania dzieki $cisle przylegajacym
oktadzinom termoizolacyjnym

m Niskie koszty energii elektrycznej i precyzyjna regulacja dzigki
zastosowaniu wysokowydajnych pomp obiegowych i zoptymalizo-
wanej charakterystyce mieszacza

m Podtgczenie bezposrednio do kotta grzewczego za pomoca zes-
potu rurowego (montaz pojedynczy) lub montaz na Scianie
zaréwno pojedynczo, jak i na podwadjnych lub potréjnych wsporni-
kach rozdzielaczy

m Wartosci Ky mieszacza ustawiane w 5 stopniach

Rozdzielacz Divicon z mieszaczem jest dostepny w réznych kombi-

145

nacjach nastepujacych elementéw wyposazenia, aby dopasowac je

T

do odpowiedniego urzadzenia grzewczego:

m Wysokowydajne pompy obiegowe Wilo lub Grundfos

m Zestawy uzupetniajgce mieszacz do podtgczenia do magistrali
Plus lub KM

m Bez zestawu uzupetniajgcego do bezposredniego podtgczenia sil-
nika zaworu mieszajgcego do regulacji urzadzenia grzewczego

m Czujniki temperatury wody na zasilaniu NTC 10 kQ lub Pt1000

®

340 @

©

Wskazéwka

W przypadku rozdzielacza Divicon z mieszaczem silnik zaworu mie-
szajgcego wchodzi w zakres dostawy. Silnik zaworu mieszajgcego
nalezy zamontowac bezposrednio na mieszaczu.

VITOLIGNO 250-S

Rozdzielacz Divicon z mieszaczem: montaz na $cianie, na ilustracji
bez izolacji termicznej, silnika zaworu mieszajgcego i zestawu uzu-
petniajgcego do mieszacza

Powr6t z instalacji grzewcze;j

Zasilanie instalacji grzewczej

Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)
Pompa obiegowa

Zawor mieszajacy (mieszacz)

Dzwignia nastawcza do wartosci Ky, mieszacza ze skalg nasta-
wczg wg nastepujacej tabeli

Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury na zasilaniu

@ EOE®Z3
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Dane techniczne rozdzielacza Divicon z mieszaczem

Przykfad montazu: Divicon z podwéjnym wspornikiem rozdzie-

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R1%. lacza
go
Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
Maks. przeplyw objetoscio- 1,0m%h | 1,5m3h 2,5 m3h -120_, 180 _, 120
wy HV HR HV HR -
a (wewnatrz) Rp Y4 Rp 1 Rp 1%
a (na zewnatrz) G1% G1% G2 @ @ @ @
Wartosci Ky z mozliwoscig na- 3,1 4,0 4,7
stawy dla mieszacza: wartosci 3,7 4,5 5,1 "
w m?h przy stracie ciénienia 4,5 5,1 56 ~
wynoszacej 1 bar (0,1 MPa) 48 55 58 5
4,9 5,6 5,9 5 v 1
Maks. ci$nienie robocze 3 bar 3 bar 3 bar 2 = B
(0,3 MPa) | (0,3 MPa) | (0,3 MPa) o
Maks. temperatura robocza 80°C 80°C 80°C [e) [e) [e) [e) ®
przy temperaturze otoczenia = i I
40°C HV ULH HR 0
Dopuszczalna temperatura HJG 1%
otoczenia e o
— Podczas pracy od 0 do 40°C 495
— Magazynowanie —20 do 40°C
Parametry elektryczne
— Napiecie znamionowe 230V 230V 230V  Naiilustracji bez izolacji termicznej
— Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
— Moc na przytgczu z pompg 43 W 43 W 60 W L N )
obiegowa Wilo HR Powrot .z |.nsta|aCJ.|‘ grzewczeJ.
— Moc na przytaczu z pompa 39W 39W 52 W HV Zasilanie instalacji grzewczej
obiegowg Grundfos
UMZ?JCPZEEEZ)QZ;:;U zestawu ew ew ew Przykiad montazu: Divicon z potréjnym wspornikiem rozdziela-
Silnik zaworu mieszajgcego cza
- Typ ESBE ARA561
— Czas petnego ot.warcia . 120 s 120 s 120 s 120, 180 180 . 120 .
Masa z pompg obiegowg Wilo
— Bez zestawu uzupetniajace- 6,9 kg 6,9 kg 7,4 kg HV HR HvV HR _
go mieszacz
— Z zestawem uzupetniajgcym 8,1 kg 8,1 kg 8,7 kg @ @
mieszacz
Masa z pompg obiegowg . .
Grundfos I~
— Bez zestawu uzupetniajgce- 7,0 kg 7,0 kg 7,4 kg ;
go mieszacz T, mah
— Z zestawem uzupetniajgcym 8,2 kg 8,2 kg 8,7 kg _
mieszacz 0
(0] (0] O (0] © 0O ®
Wskazéwka = T I
Wykresy straty cisnienia rozdzielacza Divicon dla roznych warto$ci | HV HR 0
Ky mieszacza: patrz rozdziat ,Wykresy strat ci$nienia”. i‘! G1Y%
784

80 VIESMANN

Na ilustracji bez izolacji termicznej

HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Ustalanie wymaganej srednicy znamionowej

5,0 / 5,0
® /
2,5 v 7 2,5
2,0 s A 4 2,0
A 7 4
A | A /| 15
§ 1,5 ” | rd s
10 pafiREi , A 10
i LT / %
-%‘05 I N I T Wﬁlliiii 777777 ] 0.5
o // ‘ \ | ’
5 e | | | /
Q |
o ‘ \ |
c 0,2 ,/ 1 ; ‘ / A 0.2
3 \ | | / 7
03 : — 1=/ |
3 — ==CT0 A /
=01 | 1 3 5 10‘ 20 30 400’1

Regulacja za pomocg mieszacza

Moc cieplna obiegu grzewczego
w kW

(A Divicon z mieszaczem
Dziatanie regulacyjne mieszacza Divicon jest optymalne w
oznaczonych zakresach eksploatacji od do (D.
Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)
Zakres stosowania: 0 do 1,0 m 3/h

Przyktad:
Obieg grzewczy dla grzejnika o mocy grzewczejQ = 11,6 kW
Temperatura systemu grzewczego 75/60°C (AT = 15 K)

c Ciepto wtasciwe czynnika grzewczego
m Masowe natezenie przeptywu

Q Moc grzewcza

V Przeptyw objetosciowy

Q=m - -c-AT ¢=1,163 m =V (1kg~1dmd)

kg - K

G 11600W-kg - K
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K

kg . m?3
=665 — = 0,665 —
h h

V=

Kierujac sie wartoscig V, wybra¢ najmniejszy z mozliwych mieszacz
w granicach zastosowania.
Wynik przyktadu: Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)

Charakterystyki pomp obiegowych

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy obiegowej wynika z roz-
nicy wybranej charakterystyki pompy i krzywej strat ci$nienia danego
rozdzielacza Divicon, a takze innych podzespotow (zesp6t rurowy,
rozdzielacz itd.).

Na ponizszych charakterystykach pompy pokazano réwniez krzywe
strat cisnienia réznych rozdzielaczy Divicon dla maks. wartosci Kyg
mieszacza.

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1Y
go

Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
Maks. przeptyw objetosciowy 1,0m¥h| 1,5m¥h 2,5md/h

Przyktad:
Przeptyw objetosciowy V = 0,665 m3/h

VITOLIGNO 250-S

(© Divicon z mieszaczem DN 25 (R 1)
Zakres stosowania: 0 do 1,5 m %h

(® Divicon z mieszaczem DN 32 (R 1%)
Zakres stosowania: 0 do 2,5 m 3/h

Wybrano:

m Divicon z mieszaczem DN 20

m Pompa obiegowa Wilo PARA 25/6, eksploatacja ze zmiennym cis-
nieniem réznicowym i ustawieniem na maksymalng wysokos¢ tto-
czenia

m Wydajno$é ttoczenia 0,7 m3/h

Wysokos$¢ ttoczenia zgodna z
charakterystykg pompy:

Opor rozdzielacza Divicon:
Dyspozycyjna wysokos¢ ttocze-
nia:

48 kPa
3,5 kPa
48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

Wskazéwka

Dla innych podzespotéw (zespot rurowy, rozdzielacz itp.) nalezy réw-
niez sprawdzi¢ straty cisnienia i odjac je od dyspozycyjnej wysokosci
ttoczenia.

Pompy obiegu grzewczego regulowane cisnieniem réznicowym
Zgodnie z niemiecka ustawg o energii (GEG) pompy obiegowe w
instalacjach ogrzewania centralnego nalezy zwymiarowac¢ zgodnie z
zasadami technicznymi.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE naktada od

1 stycznia 2013 roku obowigzek stosowania pomp obiegowych
wysokiej sprawnosci, jezeli nie sg zamontowane w urzadzeniu grze-
weczym.

Wskazowki projektowe

Zastosowanie pomp obiegu grzewczego regulowanych réznica cis-
nienia wymaga obecnos$ci obiegdw grzewczych ze zmiennym stru-

mieniem przeptywu, np. jedno- i dwururowych instalacji grzewczych
z zaworami termostatycznymi, instalacji ogrzewania podtogowego z
zaworami termostatycznymi i strefowymi.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wilo PARA 25/6 Wilo PARA 25/8
m Wyjatkowo energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20
Sposob eksploatacji: stale ci$nienie réznicowe
Sposob eksploatacji: state cisnienie réznicowe

800 80
700 70 A
700 70
600 60 \\qu
600 60 \\
© 500 50 AN \\
= N %, 500 50
S 400 40 N G 8 N,
S NC S 400 40 N,
% 300 30 \ S LT PP INGL L]
N N2 =
° \\Q«f@ o 300 30
o 200 20 N Q ®
3 N 2
> N o 200 20
2,100 10 —— 2 P L
28 o 77%47__4157777 = 100 10 =
OE oL =11 58 o L~ —
0 05 10 15 20 25 3,0 35 8—-& 0% 0 ————
Wydajnos¢ pompy w m*h 0 05 10 15 20 25 30 35 40
Wydajnosé pompy w m?h
(A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9 (A Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem DN 32z Kys 5,9

DN 25 z Kys 5,6

Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe
Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe

800 80
700 70
700 70 \
600 60 /T N\%
/ 600 60— ©
500 50 \ /
£ / % - 500 50— A
© 400 40 A -2 ’,
[&]
R \\ g 400 40y NG
o 300 30 N o AN
8 N %% = 300 30 N
X~ N ¢ N \
S 200 20 N S ® >
E\ 100 10 A N\ S 200 20 — P ~
85 o = = =100 10 pad
Q9 o ot ft1 = = L~
O E (0 xo= 9s © "
0 05 10 15 20 25 3,0 35 OE ot 0_‘——’
Wydajno$é pompy w m¥/h 0 05 10 15 20 25 3,0 35 40
Wydajnos¢ pompy w m¥h
(A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem (A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9 DN 32 z Kys 5,9

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25z Kyg 5,6
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Grundfos UPM3S 25-60 (© Stopien 1
m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu (® Min. ci$nienie state
m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo- (E) Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
doéw rurowych) DN 32 zKys 5,9
m Indeks efektywnoéci energetycznej EEI < 0,20 ® Min. ci$nienie proporcjoname
@ Maks. ci$nienie proporcjonalne
Maks. cisnienie state
700 70 ®
—
600 60 Schematy straty cis$nienia
N
© 500 50 B "\ Wskazéwka
S ® 4 N m Wszystkie schematy odnoszg sie do odpowiedniego rozdzielacza
Q400 40p=me=——xe-= N e ) ) .
O BN N Divicon z mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.
2 300 30| ,/' N\ N\ m Kazda pojedyncza charakterystyka przedstawia wykres strat ci$-
2 A @ © h DN nienia dla wybranej na dzwigni nastawczej wartosci K, mieszacza.
o > AN O**
X S N A)_ |
§ 200 20 - ST @ \\ @ Divicon z mieszaczem DN 20
2 _100 10 e s
ERPECERE R
SE 0% gl= : { 140 14
0 05 10 15 20 2,5 30 35 s @
Wydajno$¢ pompy w m*/h 120 12
100 10
- B
(® Stopien 3 8 ®© v ®
Stopien 2 €805 8 v
(© Stopien 1 E 4 P ©
/
(® Min. ciénienie state 2 60 2 6 -~ ®
(E) Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem ‘:]E) 40 'GE) 4 A L @
DN 25 z Kyg 5,6 B B P
(F) Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem g 20 g 2
DN 20 z Kys 4,9 ‘@ "§
(© Min. cisnienie proporcjonalne » 0mh0 | |
(H) Maks. ci$nienie proporcjonalne 100 300 . 500 700 900 1100
® Maks. cinienie state Przeptyw objetosciowy w I/h

Z pompa obiegowa Wilo Yonos Para 25/6

Grundfos UPM3S 25-70
m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo- ® Ky3.1
doéw rurowych) Ky 3,7
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20 © Ky4,5
©® Ky4,8
Kys 4,9
800 80 ® Kis
N
700 70 N 140 14
N\
N A
600 60 N 120 12 /—®
g 500 50 ,{\ E100 10 )% ®
c 7 N Re! © v
g 400 40,@, \\\\ £802 8 77 o
< 300 3042 A NINEA 560 3 6 / ~
2 G IXTNG 27 2 A A ©
g f _l- Lo L \\ :]_:) 40 (]E.) 4 //// | @
5 200 20-@___— BZANNAN T P~
£,100 10 ® © g20g2
88 o . g F
S§E 0%y o= 1 & od ol |
0 05 10 15 20 25 3,0 35 4,0 100 300 . 500 700 900 1100
Wydajnosé pompy w m¥h Przeptyw objeto$ciowy w I/h
® Stopier 3 Z pompg obiegowa Grundfos UPM3S 25-60
Stopien 2
® Ky31
Ky 3,7
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

© Ky4,5
® Ky4,8
® Kvs4,9

Divicon z mieszaczem DN 25

180 18
160 16

140 14 /
120 12 /

Lod o

100 10 Ve

w mbar

a
B D
o oS O

Strata ci$nienia w kPa
@] N £ o

Strata ci$nieni
N
o

I
100 300 500 700 900 1100 1300 1500
Przeptyw objetosciowy w I/h

o

Z pompg obiegowa Wilo Yonos Para 25/6

® Ky4,0 © Ky55
Ky 4,5 ® Kvs5,6
© Ky 5,1
180 18
—®
160 16 7
140 14 A —®
//
120 12
» pd //—(:)
100 10 / <O
) Py~
L80L g ~ T©
- //,//,/'/
©60 © 6 /////’
g g //,/'/
40 C 4 e
B2 N
o (@]
920 @2
T T
n o0dOQ !

100 300 500 700 900 1100 1300 1500
Przeptyw objetosciowy w I/h

Z pompg obiegowg Grundfos UPM3S 25-60

® Ky4,0 ® Ky55
Ky 4,5 ® Kvs 5,6
© Ky5.1
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32

320 32
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Z pompg obiegowa Wilo Yonos Para 25/8

@ Ky4,7 © K58
Ky 5.1 ® Kys5,9
© Ky56
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)
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Przeptyw objetosciowy w I/h

Z pompg obiegowa Grundfos UPM3K 25-70

1100

1300

1500 1700

1900

2100

2300

2500

@ Ky4,7
Ky 5,1
© Ky56

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia

Wskazéwka

Wszystkie schematy odnoszg sie do odpowiedniego rozdzielacza
Divicon z mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczemDN 20

©
S
3
700 © 70
N S |
3 8
£ 600 § 60
s 00 T"J’
3 5 S 50 .
8 400 240 NS~
S g NS
$.300 £ 30 ™ ®
£ % \\\ —®
N N m—
3100 & 10

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Przeptyw objetosciowy w I/h

Z pompa obiegowa Wilo Yonos Para 25/6

@ Ky 3,1 @ Ky 4,8
Ky 3,7 @ Kys 4,9
© Ky45

©

o

X
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©
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5. 8
£ 600 § 60 |
2 . —
© 500 8 50 ==
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§4oo £.40 ~ ~__ 8
» P 30 N -
N 200 § 20 N ©)
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Przeptyw objetosciowy w I/h

Z pompg obiegowa Grundfos UPM3S 25-60

® Ky3,1 © Kv48
Ky 3,7 ® Kvs49
© Ky45
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 25
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32
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@ Ky4,7 © K58
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Uchwyt $cienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7465894
Ze $rubami i kotkami

145

T ]

Wsporniki do 2 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986761

m Z izolacjg termiczng

m Montaz na $cianie za pomoca osobnego uchwytu $ciennego
(wyposazenie dodatkowe)

m Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wyko-
nuje inwestor.

495
120, 180 120,
1 1
HV\W/J_VC/-:‘1<2 HR H%91<2 HR
5 0 ©0 o0 ©
il il
HV G 1% HR

HV Zasilanie wodg grzewczg
HR Powrét wody grzewczej

Wykres strat cisnienia

100 10
o /
S /
0
5 50 5 /
8 4
E —
© ®© ©
s 0
G 08 ol="
0 1 2 3
Przeptyw objetosciowy w m3*h
Wskazéwka

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢cow (HV/HR) do
przytgcza Divicon.

90 VIESMANN

Wsporniki do 3 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986762

m Z izolacjg termiczng

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego
(wyposazenie dodatkowe)

m Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wyko-

nuje inwestor.

784
120, 180 _, 120 . 180 . 120,
11 11 11
& o) o) o) 0O 00
i ;\\ Il
HV] & 47, [HR
120

HV Zasilanie woda grzewcza
HR Powro6t wody grzewczej

Wykres strat cisnienia
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150 15

100 10 /

@

C

.0

& 50 5

o

S o

© ®© ©

=0

HE 0% o
0 1 2 3
Przeptyw objetosciowy w m*/h

Wskazéwka

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢céw (HV/HR) do
przytgcza Divicon.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Uchwyt $cienny na wsporniki rozdzielacza

nr zam. 7465439
Ze $rubami i kotkami

142

VITOLIGNO 250-S

Zestaw przewodow z wtyczka 40 i 145

Nr zam. 7424960

Do faczenia ze sobg uktadéw elektronicznych mieszaczy przy

2 obiegach grzewczych z mieszaczem

Przewdd przytgczeniowy z zakresu dostawy zestawow uzupetiajg-
cych z mieszaczem zostaje wymieniony na zestaw przewodoéw z
wtyczkami 40 i 145.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

5.2 Wyposazenie dodatkowe do systemu spalinowego

Regulator ciggu z elementem przytagczeniowym

Nr zam. 7539506

= Wymiar systemowy ¢ 200 mm
m Z kroccem ¢ 150 mm

m Regulator ciggu typu fu38

Ogranicznik ciggu

Nr zam. 7957187
Ogranicznik ciggu do montazu w drzwiczkach rewizyjnych komina

Wskazowki projektowe

6.1 Projektowanie instalacji

Dob6r znamionowej mocy grzewczej

Zalecenie w instalacjach jednosystemowych:

Temperatury progowe

Kotty grzewcze spetniajg wymogi normy EN 303 i DIN 4702. Zgodnie
z normg EN 12828 kotty te posiadajg oznaczenie CE i moga by¢ sto-
sowane w zamknietych instalacjach grzewczych.

6.2 Dostawa

Firma Viessmann dostarcza urzadzenie na miejsce montazu. Za roz-
tadowanie instalacji odpowiada inwestor.

/
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Aby unikng¢ ciggtego doktadania do kotta opalanego drewnem, zale-
camy dobor podwadjnej znamionowej mocy grzewczej w porownaniu
z obcigzeniem grzewczym ogrzewanego budynku. Nadmiar energii
podczas spalania jest przekazywany do zasobnika buforowego wody
grzewczej. Nadmiar ten moze postuzy¢ do wspomagania systemu
grzewczego w godzinach nocnych.

m Dop. temperatury na zasilaniu (= temperatury progowe):
Do 110°C

m Maks. osiggana temperatura na zasilaniu:
ok. 15 K ponizej temperatury progowe;j

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury regulatora obiegu kotta:
Ustawienie fabryczne 100°C

Personel zajmujacy sie transportem musi zna¢ zwigzane z nim
zagrozenia i umie¢ im zapobiega¢ poprzez odpowiednie dziatania.

6.3 Ustawianie i wstawianie do miejsca docelowego

Wymogi dotyczace kottowni

Zasadniczo instalacje nalezy umiesci¢ w oddzielnej, suchej kottowni.
W kottowni nie wolno przechowywa¢ materiatéw palnych.
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Nalezy przestrzega¢ podanych w arkuszu wymiaréw, minimalnych
odstepow instalacji od $cian i stropu, ktére sg konieczne w celu
umozliwienia czyszczenia i konserwacji urzgdzenia. Nalezy zadbaé
o doptyw wystarczajacej ilosci Swiezego powietrza z zewnatrz bez-
posrednio do kottowni. W waskich i/lub potozonych pomiedzy pomie-
szczeniami kottowniach nalezy zapewni¢ dodatkowg wentylacje.
Temperatura w kottowni podczas pracy instalacji nie moze przekro-
czy¢ +40°C (punkt pomiaru: przestrzen ok. 1 m wokoét kotta). Tempe-
ratura w kottowni podczas pracy instalacji nie moze spasc¢ ponizej
+10°C (punkt pomiaru: wewnetrzna strona $ciany zewnetrznej).

m Pomieszczenie techniczne musi by¢ wolne od zanieczyszczen
powietrza poprzez chlorowco-alkany (zawarte np. w aerozolach,
farbach, rozpuszczalnikach i $rodkach czyszczacych)

W pomieszczeniach, w ktérych podejrzewa sig zanieczyszczenie
powietrza przez chlorowco-alkany:

Mozna tutaj ustawia¢ kotty grzewcze i wymienniki ciepta spaliny/
woda tylko wtedy, gdy podjeto odpowiednie dziatania umozliwia-
jace doprowadzanie niezanieczyszczonego powietrza do spalania.

m Pomieszczenie nie moze by¢ silnie zapylone

Wymoég dotyczacy podiogi kottowni

Kociot na paliwo state mozna ustawi¢ wytgcznie na niepalnej, odpor-
nej na dziatanie temperatury podtodze. W podtodze pod kottem grze-
wczym nie mogg by¢é zamontowane rury i przewody, ktére nie sg
odporne na dziatanie wysokiej temperatury.

m Powietrze w pomieszczeniu technicznym nie moze wykazywac
wysokiej wilgotnosci

m Pomieszczenie musi by¢ zabezpieczone przed wptywem ujem-
nych temperatur i posiadac¢ dobrg wentylacje

Wskazéwka

Uszkodzenia bedgce nastepstwem nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek nie sg objete gwarancjg.

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z firmg Viessmann.

Nosnos$¢ podtogi w kottowni nalezy zaprojektowa¢ odpowiednio do
masy instalacji napetnionej woda i paliwem. Obcigzalno$¢ podtogi w
strefie ustawienia kotta musi wynosi¢ 1800 kg/m?2.

Wymogi okreslone w rozporzadzeniu o instalacjach paleniskowych (M-FeuVo)

Nalezy uwzgledni¢ krajowe przepisy budowlane i rozporzadzenia o
instalacjach paleniskowych. Pomieszczenie techniczne powinno
odpowiada¢ wymogom ,wzoru rozporzgdzenia o instalacjach pale-
niskowych”.

Instalacje paleniskowe na paliwa state o tgcznej znamionowej mocy
grzewczej wynoszgcej 50 kW, ktére majg by¢ eksploatowane réwno-
czesnie, wolno ustawia¢ wytgcznie w oddzielnych pomieszczeniach
(kottowniach).

Zalecenie
Skonsultowac sie z wtasciwym rejonowym mistrzem kominiarskim.

Zasilanie powietrzem do spalania

Dla instalacji paleniskowych o catkowitej znamionowej mocy grze-
wczej powyzej 35 kW z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni
zasilanie powietrzem do spalania uznaje sie za zapewnione, jezeli
instalacje paleniskowe ustawione zostaty w pomieszczeniach dyspo-
nujgcych otworem lub przewodem prowadzgcym na zewnatrz.

Przy znamionowej mocy grzewczej 35 kW przekrdj otworu powinien
wynosi¢ co najmniej 150 cm?. Dla kazdego kilowata powyzej zna-
mionowej mocy grzewczej 35 kW konieczne jest powigkszenie
otworu 0 2 cm?.

Przewody powinny zosta¢ zwymiarowane odpowiednio do warunkow
przeptywu. Na wymagany przekrdj moga sktada¢ sie maksymalnie 2
otwory lub przewody.
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Wytacznik awaryjny

Palnik, urzadzenia transportujgce paliwo i regulatory instalacji pale-
niskowych na paliwa state o mocy znamionowej od 50 kW muszg
posiada¢ mozliwo$¢ wytgczenia w dowolnym momencie przez
wytgcznik (awaryjny) umieszczony poza pomieszczeniem, w ktorym
ustawione jest urzadzenie. Obok wytacznika awaryjnego nalezy
umiescic¢ tabliczke z napisem ,WYLACZNIK AWARYJNY URZADZE-
NIA”.

A =150 cm2 +2 S 3 (54, = 35 kW)
kW n

ZQ, = suma wszystkich warto$ci znamionowej mocy grzewczej w
kw

Otwory i przewody powietrza do spalania nie mogg by¢ zamkniete
ani zastoniete. Nalezy zamontowa¢ specjalne urzadzenia zabezpie-
czajgce, dzieki ktorym instalacje paleniskowe bedzie mozna eks-
ploatowac tylko po otwarciu zamka.

Powierzchnia wymaganego przekroju nie moze by¢ zastonieta.
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Wstawienie

Transport przy uzyciu wézka podnosnego lub wozka widtowego
Kociot grzewczy jest dostarczany na palecie transportowej i mozna
go przetransportowa¢ do miejsca ustawienia za pomocg wézka pod-
nosnego lub wézka widtowego.

Transport za pomoca uchwytéw transportowych

W gornej czesci kotta grzewczego znajduje sie uchwyt transportowy.
Mozna tam zamocowac¢ kociot grzewczy przy uzyciu elastycznych
zawiesi. Kociot grzewczy podnosi¢ tylko za zaczep transportowy.
Masa wstawienia: patrz tabela ,Dane techniczne”.

Wstawianie przy ograniczonej ilosci miejsca

Jesli szerokos¢ dojscia do pomieszczenia technicznego wynosi
mniej niz 800 mm, mozna zdemontowac¢ odpowiednie komponenty
przed wstawieniem kotta. Dojscie do kottowni musi mie¢ szeroko$é
co najmniej 900 mm.

Wymiary wstawiania (min.): patrz tabela ,Dane techniczne”.

Obliczenie min. szerokosci drzwi i korytarza do wstawienia
kotta grzewczego

<150

94 VIESMANN

a Szerokos$¢ drzwi

b Szerokos$¢ korytarza

c Szerokos¢ kotta grzewczego

d Maks. dtugos¢ kotta grzewczego

Szerokosc¢ drzwi:

<

b ¢

a-=

Szerokos¢ korytarza:
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Minimalne odlegtosci

A
A 4
A
A

Odlegtos¢ od $ciany

6.4 Podtaczenie hydrauliczne

Przytacza ogrzewania

Istniejace instalacje

Przed podtgczeniem kotta grzewczego do istniejgcej instalacji grze-
wczej nalezy jg doktadnie przeptukaé w celu usunigcia zabrudzen i
osadow.

W przeciwnym razie zabrudzenia i osady bedg sie osadzaty w kotle
na paliwo state, co z kolei prowadzi do lokalnego przegrzewania,
powoduje gto$ng prace i powstawanie korozji. Gwarancja nie obej-
muje szkdd w kottach spowodowanych przez wymienione czynniki.
W razie potrzeby zamontowac filtry zanieczyszczen.

Przytacza po stronie wodnej

Klient ma obowigzek zadbac¢ o doprowadzenie wody niezalezne od
zasilania prgdem. Tego typu (redundantne) wykonanie zapewnia nie-
zawodne chtodzenie kotta za pomocg termicznego zaworu bezpie-
czenstwa w razie przerwy w dostawie pradu. Ponadto odsytamy do
norm i przepiséw podanych w niniejszym dokumencie.

Pompa obiegu kotta i pompa mieszajaca

Aby zapobiec korozji kotta na skutek kondensacji spalin, tempera-
tura wody na powrocie kotta pod zadnym pozorem nie moze spas¢
ponizej 65°C. Moc kotta jest regulowana ptynnie. W tym celu
konieczny jest staty przeptyw podgrzewanej wody przez kociot. Dla-
tego obieg kotta wraz z pompg obiegu kotta i mieszaczem nalezy
zainstalowac zgodnie z zaleceniami projektowymi.

VITOLIGNO 250-S

Znamionowa moc grzewcza kotta kW 85-170
a mm > 400
b mm 730
[¢ mm 800
d mm 715

Wskazéwka

Podane odstepy od Sciany sg konieczne w celu przeprowadzenia
prac montazowych i konserwacyjnych i dlatego nalezy ich bez-
wzglednie przestrzegac.

Wszystkie odbiorniki ciepta i obiegi grzewcze nalezy przytaczy¢ do
kréccow wody zasilajgcej i powrotnej kotta.

Nie nalezy ich podtgcza¢ na zabezpieczeniu zasilania lub innych
przytaczach.

Zalecamy montaz zaworéw odcinajgcych w przewodach zasilania i
przewodach powrotnych. W ten sposob mozna unikng¢ koniecznosci
spuszczania wody z catej instalacji podczas przeprowadzania prac w
obrebie kotta na paliwo state i obiegow grzewczych.

Prosty montaz

Kociot grzewczy nie wymaga przy temperaturach progowych do
110°C elementu posredniego na zasilaniu stuzgcego do montazu
urzadzen zabezpieczajacych.

Przytgcza wymagane do montazu dodatkowego wyposazenia, np.
ogranicznika poziomu wody lub ogranicznika cisnienia, znajdujg sie
przy kotle grzewczym.

Wykonanie obiegu kotta nalezy zaplanowaé¢ w taki sposéb, aby réz-
nica temperatur miedzy zasilaniem a powrotem byta réwna lub
mniejsza niz 15°C. Funkcja sterowania pompa obiegu kotta i zawo-
rem podnoszenia temperatury na powrocie jest zintegrowana w
dostarczonym ukfadzie sterowania.
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Projekt naczynia wzbiorczego

Naczynie wzbiorcze nalezy dobra¢ odpowiednio do parametréw
instalacji.

Tabele wyboru naczynia wzbiorczego, patrz cennik Vitoset.

Wymiarowanie zasobnika buforowego wody grzewczej zgodnie z normg EN 303-5

Minimalna pojemnos¢ zasobnika dla przyktadowej wartosci Q z
Tg % Qy, suche drewno bukowe

Vgp  Pojemnos$é zasobnika buforowego w litrach

Qn  Znamionowa moc grzewcza w kW

Tg  Czas wypalaniaw h

Qy Obcigzenie grzewcze budynku w kW
Qpmin  Minimalna moc grzewcza w kW

Vgp =15 x Ty x Qy x (1-0,3 x Qq/ Quin)

Vitoligno 250-S

Znamionowa moc grzewcza Qy Minimalna moc grzewcza Tg % Qy Q4 Min. Vgp
Qmin

kW kW kWh kW |

85 85 574 46 7209

100 100 574 55 7186

120 120 765 66 9582

170 170 765 82 9815

Wyposazenie techniczno-zabezpieczajace wg EN 12828

Wyposazenie techniczno-zabezpieczajace wg EN 12828
Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce instalacji grzewczej musi
zainstalowac¢ posiadajgcy odpowiednie uprawnienia technik specjali-
zujgcy sie w instalacjach grzewczych.

Norma EN 12828 obowiagzuje przy projektowaniu instalacji pod-
grzewu wody grzewczej o maks. temperaturze progowej 105°C i
maks. mocy znamionowej 1 MW.

Kotty grzewcze o znamionowej mocy grzewczej do 300 KW w przy-
padku zamknietych instalacji grzewczych wody grzewczej musza
by¢ wyposazone przynajmniej w nastepujgce urzadzenia zabezpie-
czajgce:

m Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze (system zbiorczy)

m Zawor bezpieczenstwa

m Urzadzenie napetniajgco-spustowe

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury

m Termometr

m Manometr

m Zabezpieczenie przed brakiem wody

System wzbiorczy

W zamknietej instalacji cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego
powinno byé réwne maks. wysokosci instalacji plus 0,2 bar (0,02
MPa). Projektowanie naczynia wzbiorczego patrz rozdziat ,Projekt
naczynia wzbiorczego”.

Zawor bezpieczenstwa

Kotty grzewcze nalezy wyposazy¢ w zawor bezpieczenstwa o
sprawdzonej konstrukcji. Zgodnie z przepisami TRD 721 zawor musi
posiadac oznaczenie ,D/G/H” dla wszystkich innych warunkow eks-
ploatacyjnych. Zawor bezpieczenstwa nalezy umiesci¢ w tatwo
dostepnym miejscu w najwyzszym punkcie kotta grzewczego lub w
bezposrednim sagsiedztwie przewodu zasilajgcego. Nie moze istnie¢
mozliwo$¢ zamkniecia/odcigcia przewodu tgczacego kociot i zawor
bezpieczenstwa. Do przewodu nie mogg by¢ podtgczone zadne
pompy ani armatura; w przewodzie nie moze by¢ przewezen. Prze-
wod wyrzutowy musi by¢ wykonany w sposob wykluczajgcy wzrost
cisnienia. Wyptywajgca woda grzewcza musi by¢ odprowadzana w
sposob niestwarzajgcy zagrozen. Wylot przewodu wyrzutowego
musi by¢ umieszczony w taki sposob, aby woda wyptywajaca z
zaworu bezpieczenstwa byta odprowadzana w sposob bezpieczny i
z mozliwoscig obserwacii.

Wskazéwka

Zawor bezpieczenstwa nie jest objety zakresem dostawy kotta grze-
wczego.

9 VIESMANN

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury

Kazdy bezposrednio ogrzewany kociot grzewczy nalezy wyposazy¢
w zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury (STB), ktéry po przekro-
czeniu dopuszczalnej temperatury na zasilaniu wytgczy palenisko i
zablokuje je przed automatycznym ponownym wigczeniem. Odblo-
kowanie mozna wykonac tylko recznie i moze to zrobi¢ wytgcznie
wykwalifikowany personel.

Termometr
Temperatura na zasilaniu kotta grzewczego musi by¢ wskazywana
przez termometr.

Manometr
Kazda zamknieta instalacja grzewcza musi by¢ wyposazona w przy-
najmniej jeden cisnieniomierz, ktéry podaje nadcisnienie w barach.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Kotly grzewcze nalezy dla ochrony zabezpieczy¢ przed brakiem

wody, aby w razie potrzeby palenisko zostato wytgczone i zabloko-

wane. Zabezpieczenie nalezy zamontowac¢ w poblizu kotta grze-
wczego w przewodzie zasilajgcym.

m W przypadku kottéw grzewczych o mocy znamionowej 300 kW
mozna zrezygnowac z zabezpieczenia przed brakiem wody, ponie-
waz jest inne zabezpieczenie, ze w razie braku wody nie wystgpi
niedozwolone nagrzewanie, np. wbudowany ogranicznik cisnienia
minimalnego.

m W przypadku centrali grzewczych na poddaszu kazde urzgdzenie
grzewcze potrzebuje zabezpieczenia przed brakiem wody lub
innego odpowiedniego urzadzenia, ktére bedzie chronito kociot
grzewczy przed przegrzaniem spowodowanym brakiem przeptywu
wody.

Ogranicznik ciggu

Montaz ogranicznika ciggu (7539506 do mocy od 85 do 100 kW) jest
wymagany, aby zagwarantowac¢ zadane warunki ciggu w obrebie
instalacji spalinowe;.

Do zakreséw mocy od 120 do 170 kW w ofercie nie jest niestety
dostepny ogranicznik ciggu.

Parametry mocy kotta opalanego drewnem

W instalacjach jednosystemowych moc kotta opalanego drewnem
powinna by¢ dwa razy wieksza niz obliczone obcigzenie grzewcze
ogrzewanego budynku. Nadmiar ciepta podczas spalania jest kumu-
lowany w zasobniku buforowym wody grzewczej i moze np. w godzi-
nach nocnych by¢ odbierany przez system grzewczy. W ten sposéb
unika sie ciggtego doktadania.

VITOLIGNO 250-S
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6.5 Uruchomienie

Pierwszy rozruch nowo zamontowane;j instalacji wykonuje wytacznie
firma Viessmann lub inny, autoryzowany przez firme Viessmann spe-
cjalista o odpowiednich kwalifikacjach. Przed rozruchem nalezy
napefic instalacje wodg, udostepni¢ paliwo potrzebne do rozruchu i
skontrolowac instalacje.

6.6 Wytyczne dotyczace jakosci wody

Jakos$¢ wody ma wptyw na zywotno$¢ kazdego urzadzenia grze-
wczego oraz catej instalacji grzewcze;j.

Koszty uzdatniania wody sg zawsze nizsze od kosztéw usuwania
szkod w instalacji grzewcze;j.

Przestrzeganie wymienionych ponizej wymagan jest podstawg
ewentualnych roszczen gwarancyjnych. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych korozjg i odktadaniem sie kamienia kot-
fowego.

Ponizej przedstawiono najwazniejsze wymagania dotyczgce jakosci
wody.

W firmie Viessmann mozna zaméwi¢ chemiczng instalacje uzdatnia-
nia wody wykorzystywang podczas napetniania.

Instalacje grzewcze o temperaturach roboczych wody do 100°C (VDI 2035)

Woda stosowana w instalacjach grzewczych musi odpowiadac war-
tosciom chemicznym rozporzgdzenia o wodzie uzytkowej. W przy-
padku zastosowania wody ze studni itp., przed napetnieniem instala-
cji nalezy sprawdzi¢, czy woda spetnia wymagania.

Nalezy zapobiega¢ tworzeniu sie nadmiernego osadu kamienia
(weglan wapnia) na powierzchniach grzewczych. W przypadku insta-
lacji grzewczych o temperaturach roboczych do 100°C obowigzuje
wytyczna VDI 2035, arkusz 1 ,Zapobieganie uszkodzeniom w insta-
lacjach ogrzewania wodnego spowodowanych odkfadaniem sie
kamienia w instalacjach do podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j i
instalacjach grzewczych” zawierajgca nastepujace parametry. Dal-
sze informacje patrz objasnienia dyrektywy VDI 2035.

Moc catkowita w kW > 50 do > 200 do > 600
<200 <600

Suma metali alkalicz- <20 <15 <0,02

nych w mol/m?3

Twardos¢ catkowita w <1,2 <84 <0,M

°dH

Przy tych wskaznikach zatozono, ze spetnione sg nastepujace

warunki:

m Suma wody do napetniania i uzupetniania w catym okresie eks-
ploataciji instalacji wynosi maks. trzykrotng pojemnos¢ wodng
instalacji grzewcze;j.

m Wiasciwa pojemnos¢ instalacji nie przekracza 20 I/lkW mocy grze-
wczej. Przy instalacjach wielokottowych nalezy zastosowa¢ moc
najmniejszego kotta grzewczego.

m Przedsiewzieto $rodki zaradcze zapobiegajgce korozji po stronie
wody wg VDI 2035 Arkusz 2.

We wszystkich instalacjach grzewczych o parametrach jak ponizej

nalezy zdemineralizowa¢ wode do napetniania i uzupetiania:

m Suma metali alkalicznych w wodzie do napetniania i uzupetniania
jest wyzsza niz w wytycznej.

m Nalezy spodziewac sie wigkszej ilosci wody do napetniania i uzu-
petniania.

m Wiasciwa pojemnos¢ instalacji przekracza 20 litrow/kW mocy grze-
wczej. Przy instalacjach wielokottowych nalezy zastosowa¢ moc
najmniejszego kotta grzewczego.

VITOLIGNO 250-S

Podczas projektowania nalezy uwzgledni¢ nastepujace wskazowki:

m Zawory odcinajgce nalezy montowac na poszczegolnych odcin-
kach. Dzigki temu w razie koniecznosci naprawy lub rozszerzenia
instalacji nie ma potrzeby spuszczania catej wody grzewczej.

m Nalezy zamontowaé wodomierz stuzgcy do pomiaru ilosci wody do
napetniania i uzupetniania. Wlang ilo$¢ wody i jej twardos¢ nalezy
odnotowac w instrukcjach serwisowych kottéw grzewczych.

m W instalacjach o wtasciwej pojemnosci wigkszej niz 20 litrow/kW
mocy grzewczej (przy instalacjach wielokottowych nalezy zastoso-
waé moc najmniejszego kotta grzewczego) nalezy zastosowac
wymagania kolejnej wyzszej grupy mocy catkowitej (zgodnie z
tabelg). Przy znacznym przekroczeniu (> 50 litrow/kW) nalezy zde-
mineralizowa¢ do sumy metali alkalicznych < 0,02 mol/m3.

Wskazdwki eksploatacyjne:

m Przy duzym przeptywie wody grzewczej uruchamia¢ instalacje
stopniowo, poczynajac od najnizszej mocy kotta grzewczego. W
ten sposéb unika sie miejscowego nagromadzenia osadu wapien-
nego na powierzchniach grzewczych kotta.

m W instalacjach wielokottowych nalezy uruchomic jednoczesnie
wszystkie kotty, aby unikng¢ opadania osadu na powierzchnie
przekazywania ciepta w jednym kotle.

m Przy rozbudowie lub naprawie instalacji nalezy oproznic¢ jedynie te
odcinki sieci, w przypadku ktérych jest to niezbedne.

m Jesli konieczne jest przeprowadzenie prac po stronie wodnej insta-
lacji kottowej lub grzewczej, nalezy do napetnienia instalacji zasto-
sowac¢ wode uzdatniong. Dotyczy to réwniez kazdego kolejnego
napeienia instalacji, np. po naprawach lub rozbudowie instalaciji,
i obowigzuje dla kazdej ilosci wody do uzupetniania.

m Filtry, osadnik zanieczyszczen lub inne urzadzenia odmulajace czy
odcinajace w obiegu wody grzewczej nalezy po pierwszym lub
ponownym zainstalowaniu regularnie kontrolowa¢, czysci¢ i uru-
chamiaé. W podzniejszym czasie ew. sprawdzac i konserwowac w
zaleznosci od uzdatnienia wody (np. wytrgcanie twardosci).

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek redukuje do minimum two-
rzenie sie osadu wapiennego na powierzchniach grzewczych.

Jezeli na skutek nieprzestrzegania wytycznej VDI 2035 utworzyty sie
szkodliwe osady wapnia, z reguty nastgpito juz ograniczenie zywot-
nosci zamontowanych urzgdzen grzewczych. Usuniecie osadéw
wapiennych moze by¢ sposobem przywrécenia przydatnosci eks-
ploatacyjnej. Czynnosci te powinien przeprowadzi¢ serwis firmy
Viessmann lub inna specjalistyczna firma. Przed ponownym urucho-
mieniem instalacji grzewczej nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata ona
uszkodzona. Aby unikngé nadmiernego tworzenia sie osadu kamie-
nia, nalezy skorygowac btedne parametry eksploatacji.
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Napetnianie instalacji grzewczej

Cisnienie napetniania zimnej instalacji wodnej musi by¢ o ok. 0,1 bar
(0,01 MPa) wyzsze od ci$nienia wstepnego panujgcego w zamknie-
tym naczyniu wzbiorczym. Nie powinno jednak przekracza¢ maksy-

malnej wartosci 3 bar (0,3 MPa).

6.7 Zabezpieczenie przed zamrozeniem

Jesli Vitoligno ma pracowac jako jedyne urzgdzenie grzewcze,
nalezy zainstalowac¢ urzgdzenie zabezpieczajgce przed zamroze-
niem.

Do wody do napetniania mozna dodac¢ $rodek przeciw zamarzaniu
przeznaczony do instalacji grzewczych. Przydatno$¢ srodka przeciw
zamarzaniu do danego typu instalacji potwierdza jego producent, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia uszczelek i membran
oraz wystepowania hatasu podczas ogrzewania. Za wynikajgce z
tego szkody bezposrednie i posrednie firma Viessmann nie odpo-
wiada.

6.8 Przylacze po stronie spalinowej

Projekt komina nalezy wykonac jak w przypadku instalacji palenisko-
wej z olejowym lub gazowym palnikiem wentylatorowym bez wyma-
ganego ciggu (temperatura spalin przy mocy znamionowej 160 do
200 °C).

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa zanieczyszczenia, nalezy zapewni¢
izolacje kominka.

Odcinek miedzy wentylatorem spalin a kominem powinien by¢ mozli-
wie krétki. W miare mozliwosci unika¢ zgie¢ pod katem 90°. Zainsta-
lowac rure spalinowg skierowang do komina (w miare mozliwosci
45°). Maksymalna dtugos$¢ rury do odprowadzania spalin 3000 mm.
Lekko prowadzaca do gory (do 30°) lub pozioma cze$c¢ tego odcinka
spalinowego moze mie¢ dtugos¢ maks. 1000 mm.

Zatacznik

CH: Zastosowac arkusz ,jakosci wody”.

Podczas planowania nalezy uwzglednic, ze zastosowanie sSrodkéw
ochrony przed zamrozeniem zmniejsza moc kotta grzewczego.

Przewody spalinowe o dtugos$ci przekraczajgcej 1 m nalezy zaizolo-
wac.

Przytgcze do komina nalezy wykona¢ ze spadkiem, najlepiej pod
katem od 30° do 45°. Przewdd spalinowy facznie z wpustem do
komina musi by¢ gazoszczelny.

Komin musi posiada¢ wewnatrz gtadka powierzchnie, nie mogg na
nim wystepowac zarysowania i przewezenia.

7.1 Informacje ogélne nt. niskocisnieniowych kottéw wodnych wysokotemperaturo-
wych o dopuszczalnych temp. progowych do 110°C

Urzadzenie cisnieniowe (kociot wodny wysokotemperaturowy) jest

zbudowane zgodnie z przepisami TRD 702 i powinno zosta¢ wypo-

sazone zgodnie z tg wytyczng. Przestrzegac okreslonych w tej

wytycznej warunkow eksploatacyjnych. W zakresie wykazywanej

znamionowej mocy grzewczej i wymogow techniczno-grzewczych

kociot ten spetnia w zaleznosci od rodzaju konstrukcji normy:

m DIN 4702 wzgl. EN 303

m EN 297

m EN 483

m EN 677

Patrz dane na tabliczce znamionowej i w dofgczonej dokumentaciji.

Podczas instalacji i uruchamiania tego kotta grzewczego, oprécz

lokalnych przepiséw budowlanych i przepiséw dotyczgcych instalacji

paleniskowych, nalezy przestrzega¢ nastepujacych przepiséw, norm

i dyrektyw:

m DIN 18160-1: Instalacje spalinowe (projektowanie)

m DIN 1988: Przepisy techniczne dotyczgce instalacji wody uzytko-
wej (TRWI)

m DIN 4753: Instalacje podgrzewu wody uzytkowej i roboczej

m EN 12828: Systemy grzewcze w budynkach — — projektowanie
instalacji grzewczych c.w.u.

m EN 13384 Instalacje spalinowe — — obliczanie parametrow ciepl-
nych i przeptywu.

m TRD 702: Wyposazenie parowych instalacji kottowych w kotty
wodne wysokotemperaturowe grupy Il
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m Dodatkowo nalezy przestrzega¢ normy EN 12953 w przypadku:

— niskoci$nieniowych kottéw wodnych wysokotemperaturowych o
dopuszczalnej temperaturze progowej > 110 do 120°C

m EN 12953-1: Kotty o duzej pojemnosci wodnej — Postanowienia
ogdlne

m EN 12953-6: Kotty o duzej pojemnosci wodnej — Wymagania doty-
czgce wyposazenia do kottéw

m EN 12953-7: Kotly ptomienicowo-ptomieniéwkowe — Wymagania
dotyczace instalacji paleniskowych na paliwa ciekte i gazowe do
kottow

m EN 12953-8: Kotly pfomienicowo-ptomieniéwkowe — \Wymagania
dotyczace zabezpieczen przed nadmiernym wzrostem ci$nienia

m EN 12953-10: Kotly ptomienicowo-ptomienidwkowe — Wymagania
dotyczace jakosci wody zasilajgcej i wody kottowej

Zastosowanie opalania olejem

m DIN 4755: Olejowe instalacje palnikowe

m DIN 4787-1: Olejowe palniki rozpylajgce (powyzej 100 kg/h)

= DIN 51603-1: Paliwa ptynne; olej lekki, minimalne wymagania

m EN 230: Olejowe palniki rozpylajgce typu Monoblock — Urzgdzenia
zabezpieczajace, sterujgce i regulujgce, czasy bezpieczenstwa

m EN 267: Olejowe palniki wentylatorowe z wentylatorem

m TRD 411: Opalanie olejem w kottach parowych (jezeli dotyczy)
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Zastosowanie opalania gazem

m EN 298: Automaty palnikowe przeznaczone do palnikéw gazo-
wych i urzadzen spalajgcych paliwa gazowe z wentylatorem lub
bez wentylatora

m EN 676: Palnik gazowy z wentylatorem

m Arkusz roboczy DVGW G 260/1 i II: Przepisy techniczne doty-
czgce jakosci gazu

7.2 Przylacza przewodéw rurowych

Przytgcza przewodow rurowych na kottach na paliwo state musza
by¢ wykonane bez naprezen montazowych.

7.3 Instalacja elektryczna

Przytacze elektryczne i instalacja elektryczna musza by¢ wykonane
zgodnie z przepisami VDE (DIN VDE 0100 i DIN VDE 0116, Niemcy)
oraz technicznymi warunkami przytgczeniowymi zaktadu energetycz-
nego.

7.4 Kontrola w ramach odbioru budowlanego

W ramach odbioru budowlanego instalacje z kottami kondensacyj-
nymi sprawdzane sg przez pracownika rejonowego zaktadu komi-
niarskiego pod katem zgodnosci z przepisami nadzoru budowlanego
i normami technicznymi.

VITOLIGNO 250-S

m DVGW-TRGI 2008: Przepisy techniczne dotyczace instalacji gazo-
wych

m TRD 412: Opalanie gazem kottéw parowych (jezeli dotyczy)

m TRF 1996: Przepisy techniczne dot. gazu ptynnego

= DIN VDE 0100: Wykonywanie instalacji elektroenergetycznych o
napieciu znamionowym do 1000 V
m DIN VDE 0116: Elektryczne wyposazenie instalacji paleniskowych

W zakres przepisow dot. odbioru wchodzg przepisy budowlane oraz
stosowne do nich przepisy wykonawcze i rozporzadzenia o instala-
cjach paleniskowych (Niemcy), jak tez zezwolenia i dopuszczenia
budowlane udzielane dla kazdej instalacji osobno przez najwyzszg
instancje nadzoru budowlanego.
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Zmiany techniczne zastrzezone!

Viessmann Sp. z 0.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl
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